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    Том 1 Глава 0

    - Молодой господин?..
Когда я медленно открыл глаза, я увидел незнакомую комнату. Она была довольно большой, похожей на королевские покои в Англии. Солнечный луч, проникший в окно, немного смутил меня.
Я слышу, как кто-то плачет и говорит:
- Слава Авроре, теперь он в сознании.
«Хммм... Кстати, кто такая Аврора?»
Я не знаю, почему мне трудно реагировать на все это, возможно, это было из-за новообретенного комфорта, который дарила эта удивительно мягкая кровать. Я бы с удовольствием вернулся в страну грёз, несмотря на всё это. Но даже если бы я захотел, то не смог бы, так как мое тело очень сильно болело.
Наконец-то мне удалось спросить:
- Где я и кто ты?
- В вашей комнате, молодой господин. Я, ваш дворецкий Себастьян, - спокойно и с оттенком грусти ответил мужик, одетый в то, что можно назвать костюмом дворецкого.
«Себастьян, моя комната, «молодой господин» и дворецкий?» Я никак не мог собраться с мыслями. Последнее, что я помню, это чтение романа о главном герое, который был перенесен в другой мир. Он спасал его от демонов и других злодеев. После этого я задремал.
«Мне кажется, что я либо все еще сплю, либо...»
- Что случилось? - Я не знал его, но спрашивать больше некого.
На лице Себастьяна отразилось явное нежелание, но он сумел сказать мягко:
- Вы вызвали одноклассника на дуэль и проиграли.
Я знаю, что сейчас не время, но Себастьян действительно является воплощением дворецкого: у него старое утонченное лицо, словно из аниме… особенно эти его зеленые глаза и белые волосы. С другой стороны, теперь, когда я думаю об этом, он похож на Альфреда, дворецкого героя, который, спит вверх ногами.
Неправильно поняв мою реакцию, Себастьян позвал меня по имени:
- Молодой господин Наэлл?
«Я не особо умен, но даже я понимаю, что нахожусь в другом мире». - С этими мыслями я снова потерял сознание.
*******
Прошли недели с тех пор, как меня перенесли в этот мир. Честно говоря, после того, как я проснулся от первого осознания того, кем я стал, я и правда запаниковал. Меня неправильно понимали, так как они думали, что я был "Наэллем, которого они знали", сыном барона, злодея на пути главного героя Эндрю.
Я почти ничего не помню, вероятно, потому, что весь в синяках и морально истощен, но я могу вспомнить книгу, в которую меня перенесли.
Эндрю Санхарт - главный герой книги, которую я читал до того, как попал в этот мир. Он, как и я, был перенесен сюда, но разница в том, что он родился здесь ребенком, сохранив память о своей прошлой жизни и как олимпийский чемпион по кендо оттачивал свои навыки с магией. Конечно, наличие родителей-авантюристов ранга А, также способствовало этому.
С другой стороны, я, Наэлл Берилдот, первый злодей книги, получил по заслугам, неуважительно отнесясь не только к главной героине, но и к бывшей невесте этого Наэлля, которая станет частью гарема Эндрю.
Я точно не помню, что это была за глава, но она приближалась к концу первого тома, а это означало, что мой персонаж уходит за кулисы. На сколько я помню Наэлл был очень упрям на дуэли и даже пытался обмануть гг, что только привело его к еще большему фиаско.
Подводя итоги, Наэлл заставил герцога, отца его предполагаемой невесты, отменить их свадьбу. Так что да, теперь я одинок. Во-вторых, поскольку это была дуэль, в которой сын барона Берилдотского поместья обманул своего оппонента, репутация отца Наэлля (который, я должен отметить, довольно добр, поскольку он не наказал своего сына) упала до небывало низкого уровня. Хотя, не так сильно как репутация Наэлла, поскольку многие жалеют отца и думают, что ему просто не повезло с сыном. Из-за этого инцидента Наэлл навсегда останется в памяти как дурное семя Берилдотского поместья.
После этого, судьба Наэлля практически не упоминалась в книге. Его бывшая невеста вспоминала о нем с жалостью и гневом.
Насколько я понимаю, Наэлл заслужил быть избитым до полусмерти, так как он действительно был хулиганом. Но, черт возьми, если бы меня перенесли раньше, я мог бы это предотвратить. Или хотя бы не быть таким избитым. Да, я бы возможно последовал за каноном. Я не очень люблю быть в центре внимания, так что это единственное утешение.
На самом деле у меня нет никого на земле, кто будет скучать по мне. Мои родители погибли в результате несчастного случая, когда я был маленьким. Другие мои родственники, которые поддерживали меня до тех пор, пока я не получил работу, особо мной не интересовались. На самом деле я не испытываю к ним никакой привязанности. У меня не было друзей, так как я был занят на работе.
Так что теперь, когда я нахожусь в поместье барона, которое практически кричит, что я дворянин, я думаю, что моя жизнь как Наэлля будет намного проще.
- Боже, как же я ошибался!


    Том 1 Глава 1

    - Восхитительно~, - Наэлл не мог удержаться, чтобы не сказать это вслух. У Себастьяна затуманились глаза, когда он увидел своего молодого хозяина Наэлля, наслаждающегося едой. Он не мог не заметить, как поведение молодого хозяина улучшилось после того, как его избили.
Наэлл Берилдот был веселым и жизнерадостным ребенком. Но когда его мать погибла из-за теракта на благородном саммите, отношение Наэлля ко всему стало безразличным.
Увидев заплаканного Себастьяна, Наэлл истолковал реакцию дворецкого как страх.
- ...Еда очень вкусная, так что вам не нужно бояться или что-то в этом роде. Не думаю, что когда-нибудь снова подниму на кого-нибудь руку.
Себастьян не мог не улыбнуться, увидев, как он становится тем, кем был когда-то.
«Я все еще не могу привыкнуть к тому, что все здесь боятся и в то же время очень заботятся обо мне. Наэлл и правда был плохим парнем».
- Я просто надеюсь, что вы скоро поправитесь, молодой господин.
На самом деле сейчас Наэлл был в порядке, но, зная, что это был его выпускной в средней школе, он решил притвориться, что все еще выздоравливает. Школа, в которую он ходил, была не такой уж большой, но все же уникальной, такая была не в каждом государстве. Благодаря решению отца Наэлля, Фхарома Берилдота, школа была создана для всех желающих.
В романе Наэлл тоже не пошел на выпускной, хотя причины этого автор не объяснил.
Я думаю, он был либо смущен, либо автор просто не счел это необходимым».
Школы в этом мире не только преподают академические предметы, но и ищут учеников, обладающих талантом к боевым искусствам и магии. Не все государства предлагают обучение для детей, не являющихся дворянами, поэтому большинство простолюдинов, которые в детстве проявляют талант к боевым искусствам или магии, принимаются в столицу для обучения на рыцаря или мага.
Были и исключения, одним из которых была школа барона Берилдота. Студенты учатся до средней школы, после чего они могут подать заявку на то, чтобы стать авантюристом. Это позволяет студентам иметь средства к существованию, когда они продолжают свое образование в столице.
«Может быть, именно поэтому, даже если у него есть дрянной сын, КХА... Я имею в виду, что моего отца все еще любят в его поместье».
Мысли Наэлла были поглощены этим, но то, что он услышал, вернуло его к реальности.
- Молодой господин, у меня послание от вашего отца, барона Фхарома.
Наэлл занервничал, так как они не разговаривали после дуэли. Фхаром однажды посетил его комнату, пока он спал, но не разбудил его.
- Я думаю, Фха... мой отец теперь будет ругать меня.
Затем Себастьян продолжил.
- Твой отец хотел бы пообедать с тобой.
Наэлл нервно кивнул. Он знал, что пришло время взглянуть правде в глаза.
Обычно после обеда Наэлл заканчивал чтение книг, доступных в его комнате. Он хотел было пойти в библиотеку, но решил не рисковать.
«Вроде бы всё как в романе».
Из того, что он читал, боевые искусства включали использование либо оружия, такого как меч, либо кулаков мастерами боевых искусств. Они даже могли бы использовать ауру, что-то похожее на Ки в Японии. Что касается магии, то она делилась на основные элементы, включая свет и тьму.
Одним из недостатков Наэлля, учитывая отсутствие у него таланта владения мечом, было то, что он никогда не пробовал другого оружия.
«Что касается магии, мне нужно больше исследовать ее, может я могу использовать ее».
Наэлл знал своего отца по роману. Когда-то он был известным фехтовальщиком, но больше не мог сражаться из-за полученной травмы.
«Что касается моей матери, то судя по тому, что я читал в романе "искусство и магия" - она мертва».
Наэлл подготовился заранее. Он все еще нервничал, так как это был его первый разговор с отцом после дуэли.
На Наэлле была простая белая рубашка поло и черные брюки. Взглянув в зеркало, он понял, что все еще не может привыкнуть к этому.
Волосы Наэлля теперь были более насыщенного черного цвета, чем его первоначальное тело. У него были темно-карие глаза, очень похожие на миндаль, и правильные черты лица.
«Мои волосы довольно длинные для парня, хотя, учитывая, что бритвы здесь не существует, возможно, это обычная прическа».
Он снова уставился на себя.
«Какой бледный цвет лица. Если бы я не знал, что я человек, то мог бы уже считать себя вампиром. Я думаю, это имеет смысл. Я ведь злодей».
«Я не знаю здешнего стандарта роста и веса, но пологаю, что у меня средний».
Его телосложение определенно не было хрупким, оно казалось средним. Он вспомнил, что это было далеко не то мускулистое телосложение, которое Эндрю описывал в книге.
- Неудивительно, что я проиграл в поединке силы.
Если бы не его отвратительное отношение, старый Наэлл, несомненно, был бы популярен благодаря своей внешности, которая излучает элегантность и изящество.
Когда Наэлл шел к столовой, он услышал шепот беспокойства и радости.
- Слава Авроре, с молодым господином все в порядке.
Наэлл был тронут, услышав их, но они вздрогнули, когда поймали его взгляд. Очевидно, что, хотя они и боялись его, но все же хотели, чтобы он выздоровел.
«Я в свою очередь буду хорошим молодым хозяином, учитывая, что мне больше не нужно быть плохим».
Один из слуг стоял у двери в столовую, прежде чем открыть ее для Наэлля.
Там он увидел своего отца, сидящего в дальнем конце обеденного стола. Он был довольно большим, но простым. Рядом с ним сидели его мачеха и сестра.
«Наверное, лицо Наэлля унаследовано от матери. Эти... свирепые карие глаза и черные волосы моего отца хорошо сочетаются с его ярко выраженными азиатскими чертами лица.
Барон Фхаром все еще был здоров, несмотря на полученную травму. Он вполне неплохо передвигался с помощью трости. На нем было простое белое кимоно. Их фамильная эмблема была идеально обернута вокруг его левой руки.
Себастьян стоял рядом с отцом Наэлля, а официанты подавали еду.
Наэлл не мог скрыть своего удивления, так как совсем забыл, что у него есть мачеха и сестра.
«Да, ее зовут Лилия. Она похожа на голливудскую звезду со своими белокурыми волосами и голубыми глазами».
Розовая бледная кожа Лилии хорошо сочетается с ее белым платьем, которое не было чрезмерно украшено.
Рядом с ней была сводная сестра Наэлля, Лили, которой было всего 7 лет. Своими светлыми волосами она напоминала маму, но у нее были карие глаза со стороны барона Фхарома. На ней было голубое легкое платье, подчеркивающее ее розоватую кожу.
Семья Берилдот не имела традицию сосредоточивать свои деньги на своем поместье. Вот почему их одежда и даже дом были такими простыми.
«Я не виню их, что они не навещали меня, учитывая, что я даже бил девушек, когда злился. Я почти уверен, что был настоящей занозой в заднице». Наэлл не знал, что мачиха и его сестра ходили посмотреть, как у него дела, когда он был без сознания.
Все они смотрели, как Наэлл медленно приближается к столу, и были застигнуты врасплох тем, что он сделал после этого.
Наэлл действительно нервничал и обдумывал, как бы ему извиниться. Старый Наэлл не только унизил себя, но и опозорил их семью.
Наэлл сделал драматическую паузу перед столом. Вспоминая все средневековые фильмы, которые он смотрел на Земле.
«Я знаю, что на самом деле это сделал не я, но поскольку это тело теперь моё, то я должен взять на себя ответственность».
Затем он быстро поклонился, опустился перед ними на колени и сказал:
- Отец, мать, я опозорил не только себя, но и нашу семью. Я прошу у вас прощения.
.
.
.
Долгое молчание заполнило комнату. Неловкое представление произвело ошеломляющее впечатление.
Наэлл услышал несколько вздохов, но не мог сказать, кто это.
Наэлл слышал, как его мачеха, Лилия, бормотала надтреснутым от слез голосом:
- ...Мать?
Затем Лилию обняла ее дочь, Лилия немедленно встала, чтобы утешить ее.
«Я думаю, мы были в плохих отношениях».
Наэлль не знал, как его отец, Барон Фхаром, добрался туда, где он был без своей трости, но он чувствовал дрожащие руки отца на своем плече. Голос отца, тоже полный слез, надломился.
- Я виноват в том, что не сумел хорошо тебя воспитать. Прости меня, сын мой… Я не знаю, как я смогу встретиться с Алисией после всего этого.
Присмотревшись, Наэлл увидел темные круги под глазами отца. Больше он не мог заставить себя смотреть отцу в глаза.
«Я слишком легкомысленно отнесся к этому. Я не знал, насколько сильно они переживали из-за меня. Признаюсь, я чувствую себя виноватым за то, что отнял у них сына, но у меня не хватит мужества сказать им правду».
- Отцу не за что извиняться. Мой грех - это только мой грех. - Наэлл мог только собрать достаточно мужества, чтобы сказать эти слова, так как сломаться со всей виной, которую он чувствовал, не было хорошим вариантом.
- Ты прощен, но никогда не должен забывать своих грехов.
Наэлл кивнул и поддержал его, когда он пошатнулся без своей трости. К счастью, Себастьян тоже был здесь, чтобы помочь.
- Наэлл, с твоим телом все в порядке? - Голос Лилии был таким нежным, что можно было легко догадаться, что она беспокоится о сыне.
- Я полностью выздоровел, мама, - ответил Наэлл и увидел, как она улыбнулась, когда он произнес это слово.
Обед был действительно восхитительным, но это было немного неловко для Наэлля. Каждый раз, когда он улыбался, поглощая еду, он слышал, как некоторые из них давились, даже его собственная семья.


    Том 1 Глава 2

    После обеда Наэлл планировал потренироваться, чтобы посмотреть, действительно ли он способен высвободить АУРУ - Доказательство того, что он мастер боевых искусств.
Согласно книге, которую он читал в своей комнате, Аура проявляется при удержании оружия.
«Я не знаю, может ли Наэлл делать это, учитывая, что у него нет таланта к мечам, но, возможно, я смогу».
.
.
.
К несчастью, у него не было способностей к этому.
Ловкость Наэля, описанная в книге, в основном сводилась на нет отсутствием у него выносливости.
«По крайней мере, Эндрю получил свою Ауру с моей помощью».
По правде говоря, Аура Эндрю проявилась из-за его обещания защитить главную героиню. То, что вызвало это, было его волей следовать за движением Наэлля.
Он пробовал другие искусства, такие как копье и лук. Оказывается, он не мог владеть чем-то настолько тяжелым, и у него не было точности.
«У меня есть не только его тело, но и недостаток таланта. Хотя там, на Земле, я предпочитал книги активному отдыху, так что не мне судить».
Наэлл хотел попробовать магию, но так устал, что сразу лег спать.
---------
Наэлл много времени проводил в библиотеке. После нескольких дней, проведенных там, люди задавались вопросом, через какое избиение прошел их молодой хозяин, чтобы так сильно измениться.
У Наэлля не было планов ехать в столицу и продолжать учебу. Вот почему он пренебрегал своими боевыми искусствами.
Для Наэлля это было не оправдание, а всего лишь способ развития истории.
«Наэлл Берилдот будет жить неспешной жизнью в дом барона, фу-ху-ху».
По крайней мере, он так думал.
*Тук-тук*
- Ты хотел меня видеть, папа?
- Ах, да, входи, - Фхаром указал на стул перед собой, и Наэлл покорно сел. Он впервые оказался в кабинете отца. Книжные полки выстроились в ряд в углу комнаты, а стол был завален документами, которые его не интересовали, так как Наэлл не был политиком. Были книги, которые его очень интересовали, но он не был уверен, что скоро сможет прочесть их в библиотеке.
Фхаром протянул Наэллу удостоверение. Похоже, это был диплом, поздравляющий с окончанием средней школы. Отец улыбнулся, но на лице Наэлля не было и намека на радость.
- Сынок, ты будешь ходить в среднюю школу?
«Думаю, именно это его и беспокоит. Неудивительно, ему наверняка уже доложили, что я перестал заниматься боевыми искусствами».
Чтобы не огорчить отца, Наэлл постарался ответить как можно более рационально:
- Я понял, что у меня нет таланта к боевым искусствам, отец. Гораздо лучше, если я просто стану библиотекарем.
Наэлл видел, что его отец, Фхаром, глубоко задумался с оттенком разочарования. И все же он сумел сказать:
- Понятно, Алисия гордилась бы тобой. Она очень любила книги.
«Как бы мне не хотелось его разочаровывать, но я всего лишь мелкий злодей, которого победили в конце первого тома».
- Что она была за человек, отец? - Наэлл понял, что он ляпнул какую-то глупость. Странно было спрашивать о каких-то общих знаниях между родителем и ребенком. И все же он сделал это, чтобы сменить тему.
- Я... просто хотел еще раз послушать твои истории... Ха-ха-ха.
*Неловкий сухой смех*
Наэлл знал, что не должен был использовать это как оправдание, но это было лучше, чем ничего.
Барон Фхаром внимательно посмотрел на него. Наэлл изо всех сил старался не ерзать в панике, пока сидел.
***
*Кхе!*
«Я думаю, что Наэлл действительно повзрослел, теперь, он может больше узнать о своей маме. Думаю, было бы неплохо снова показать ему несколько фотографий».
Старый Наэлл не мог даже держать себя в руках, когда дело касалось его матери. Он презирал дворян за ее смерть и винил простолюдинов.
Он видел, как глаза Наэлля дернулись, когда их взгляды встретились, но все еще демонстрировали фальшивое самообладание и уверенность.
«Точно так же, как выглядела бы Алисия, когда она кого-то запугивала» - Барон Фхаром не смог сдержать смешок.
- Да, твоя мама, Алисия, очень похожа на тебя.
***
Наэлл изо всех сил старался не выглядеть шокированным. Но когда отец протянул ему несколько фотографий матери, он увидел, что она действительно очень похожа на него. Разница заключалась в том, что у нее были короткие белые волосы и ярко-красные глаза. Тогда он понял, что она похожа на вампира.
- ...Она одна из самых сильных женщин, которых я когда-либо знал!
«Я не знаю, насколько сильны боевые искусства моей мамы, но она выглядит такой же слабой, как и я». - он оставил эту мысль при себе и просто кивнул, соглашаясь.
После этого Наэлл и его отец, Барон Фхаром, много разговаривали. Он видел печаль в глазах отца, когда тот говорил о том, что его не было на благородной вершине, где она умерла. На самом деле Наэлл тоже не был там, не желая открыть некоторые старые раны, поэтому он изо всех сил старался подбодрить его.
- Я счастлив, что у меня есть такая милая сестра, как Лили, и уверен, что мама тоже хотела бы с ними познакомиться.
- Алисия, конечно, с удовольствием познакомилась бы с ними, она всегда мечтала иметь сестру и дочь.
«Да, это вполне нормально-иметь здесь гарем, но это не значит, что я хочу его, ясно?»
Они еще поговорили о прошлом и о землях, которыми управлял и за которыми присматривал его отец. В обоих случаях Наэлл просто кивал, чтобы выглядеть внимательным.
- Я слышал, ты часто бываешь в библиотеке. Там всегда можно прочитать о некоторых достижениях твоей матери.
- Хм-м-м... - взгляд Наэлля надолго ушел в сторону, но он не переставал кивать. Но тут его интерес быстро вспыхнул.
- В конце концов, она была авантюристкой S-ранга на два ранга выше меня.
С этими словами Наэллу стало любопытно, на что способны его мама и папа.


    Том 1 Глава 3

    Есть поговорка, что авантюрист ранга А может изменить исход битвы, а авантюрист ранга S может закончить войну.
Как только их разговор закончился, Наэлл быстро пошел в библиотеку, чтобы почитать историю их семьи. Он был одет в простое черное поло и брюки.
Фхаром Берилдот:
«Бывший авантюрист ранга "В". Двухмечевой стиль. Он был ранен после того, как спас герцога и короля Западного континента, на этом завершив свою карьеру, как авантюрист ранга В. После Войны Континента он получил титул Барона Берилдота и небольшое поместье герцога Марда Аригарского».
«Герцог Мард на самом деле отец бывшей невесты Наэлля. Я не знал, что они давно связаны. Этого не было в каноне. Учитывая заслуги моего отца и его дружбу с королем и герцогом, возможно, именно поэтому мои действия не привели к серьезным последствиям».
- Но все же выдать дочь герцога за сына барона только из-за дружбы…
Он был ошеломлен размахом истории их семьи.
Алисия Уитнер Берилдот:
«‌Одна из немногих авантюристов S-ранга в мире. Также известная как [Ведьма Зимы], жена авантюриста В-ранга, Фхарома Берилдота. Погибла на благородном саммите после остановки бомбы, которая могла положить начало новой континентальной войне. Ученица Себастьяна Клауса, бывшего капитана-мага Западного Континентального Фронта (ЗКФ)».
Наэлл не мог выразить словами, как он был удивлен, узнав об этом. У первого злодея книги, были такие удивительные родители и дворецкий, который был эквивалентом авантюриста высшего ранга.
«Я думаю, автор хотел стереть присутствие такой сильной личности, которая могла бы затмить главного героя».
«К счастью для автора, я не хочу участвовать в битве, которая развернется в конце третьего тома. Черт возьми, я даже не могу писать обеими руками, так что не ждите, что я буду владеть двумя мечами».
Наэллу стало любопытно, и он с нетерпением ждал, сможет ли он использовать магию.
«Если я смогу использовать какую-нибудь элементальную магию, то смогу разжечь огонь, когда замерзну. Остудиться, когда мне станет жарко. Продавать минеральную воду и делать вазы или скульптуры из грязи». - Наэлл смущенно покачал головой на эти наивные мысли.
«Конечно, я бы никогда по доброй воле не запятнал имя своей семьи, сделав что-то подобное. Это проклятое семя причинило достаточно вреда».
- В конце концов, я сын Алисии Берилдот, ху-ху-ху…
К счастью, библиотека была почти пуста, когда Наэлл невольно рассмеялся, как злодей, которым он был когда-то. Но те люди, которые услышали его, начали распространять новую страшилку о библиотеке Берилдот - Смеющуюся книгу.
- Хммм…
«Если у меня будет время после прочтения всех этих книг, я могу попросить старика Себастьяна обучить меня магии».
Ходят слухи, что молодой хозяин Наэлл отклонил рекомендацию в столичную среднюю школу. Даже герцог, отменивший помолвку своей дочери с молодым господином, почувствовал жалость.
Но даже такой высокий человек, как король, не мог ничего сделать с традицией, которая гласила, что наследник дворянина должен отправить своего сына/дочь в столичную среднюю школу, в которой они получат право претендовать на указанный титул. В случае, когда сын/дочь отказывается от обучения, дворянин должен подготовить другого преемника, который(-ая) также должен(-на) быть способен(-на) сдать вступительный экзамен в среднюю школу.
Проблема в поместье Берилдот заключалась в том, что Лили была обычным человеком, как и ее мать, Лилия, не имевшая никакого отношения к боевым искусствам/магии. Не говоря уже о том, что барон Фхаром был ранен и не мог удержать титул без преемника.
Даже на земле, когда Наэлл сосредотачивался на книгах или работе, он имел тенденцию забывать или не осознавать окружающую действительность. Вот почему семейство Берилдотов неверно истолковывало действия Наэлля, считая, что он решил оставить свое благородное происхождение в стороне. Возможно, это было эгоистично с точки зрения обычного аристократа, но для семьи Берилдот, которая жила жизнью простолюдинов в прошлом, это было вполне понятно.
Баронесса Лилия приехала с северного континента простолюдинкой. Ее семья погибла во время войны, во время которой она была спасена Западным Континентальным Фронтом. Там она работала художницей в поместье герцога Аригара, где и встретила барона Фхарома, вдовца, а остальное уже и так понятно…
Это было в середине дня, когда Наэлл решил пойти домой раньше, потому что библиотека в тот день была переполнена.
Особняк Берилдотов был недостаточно велик, чтобы иметь собственную библиотеку. Барон Фхаром решил, что вместо того, чтобы перестраивать особняк в более просторный, он разделит здание, которое будет открыто для всех его людей.
Когда Наэлл шел к дому, он заметил свою сестру Лили с ее игрушками - по крайней мере, ему так показалось.
- Лили, что ты делаешь, разве сейчас не жарко играть на улице? - Озабоченно спросил Наэлл. То, что казалось игрушками Лили, при ближайшем рассмотрении оказалось деревянным мечом и палкой.
В течение нескольких недель отношения Наэлля с его семьей и окружающими людьми заметно улучшились. Особенно с его милой сестренкой, у Лили наконец появился брат, который с ней играл.
Услышав голос Наэлля, Лили обняла брата и вернулась за своей палкой.
- Мне нужно научиться боевому искусству и магии, брат.
Лили выпятила грудь, размахивая палкой и громко крича:
- Огонь, огонь, огонь!
Наэлл улыбнулась своей милой младшей сестренке, изо всех сил старающейся учиться, но он, казалось, не мог понять ни ее желания, ни того, почему она сказала "нужно". Внезапно он почувствовал страх. Но он быстро развеял эту мысль, шутливо подумав:
«Паучье чутьё - выдумка, особенно в этом мире».
- Хорошо учиться, дорогая сестра, особенно если тебе это нравится. - Но после того, как Наэлл произнес эти слова, он увидел, что Лили плачет.
*Плак*
- Я не люблю ни боевые искусства, ни магию. Они довольно страшные, но мне нужно учиться, чтобы у нас был постоянный дом.
Наэлл был ошеломлен, услышав слезливую решимость Лили. Он понял, что тревога, которую он чувствовал, была гораздо сильнее, чем он думал.
- ...Что ты имеешь в виду?
*******
*Вздох*
Узнав об их положении от своей сестры - Лили, Наэлл вернулся в библиотеку и стал изучать законы этого мира.
- Чем, черт возьми, я занимался до сих пор? - Наэлл мог только вздохнуть, обдумывая свои действия до недавнего времени. Более того, он понял, почему семья Наэлля больше не упоминалась в книге.
В романе, после того как его избили, Наэлл не посещал среднюю школу в столице.
«Вот почему даже в 2 Томе "Благородный саммит" Фхар - мой отец не присутствовал на нем, так как он больше не был благородным».
Быть простолюдином само по себе не было так уж плохо, но начиная с 3 Тома у них могут возникнуть проблемы.
«Война поглотит континент, и есть вероятность, что большинство простолюдинов станут жертвами этой войны».
Война в третьем томе не была такой масштабной битвой, как война на континенте. Однако это была война с участием террористической группировки, которая распространяла хаос по всему континенту с помощью бомб. Это было кратко объяснено в книге, так как главный герой Эндрю все еще был студентом в столице, но экономика во время 3 Тома резко упала из-за этого.
«Некоторые аристократы заботятся лишь о себе, поэтому многие простолюдины голодали и были проданы в рабство. Не говоря уже о бомбах, которые взорвались в некоторых населенных пунктах». Наэлл мог только сжать кулак, представляя себе последствия, которые это принесет не только ему, но и его семье в этом мире.
«Я отнесся к этому слишком легкомысленно, полагая, что к тому времени мы уже будем в столице, самом безопасном месте на свете». - Он вспомнил, как безопасна была столица. Главный герой, Эндрю всегда препятствовал любому террору приблизиться к королевству. Большинство семей дворян, которые не были способны сражаться, отправлялись в столицу за защитой.
«Теперь, когда я думаю об этом, я даже не уверен, есть ли у нас там дом».
Дом Берилдот не был беден, так как хорошо управлялся со своими землями, но и не настолько богат, чтобы позволить себе роскошь.
После нескольких часов чтения и размышлений Наэлл решил встретиться с отцом.
*******
*Стук*
- Входи, - сказал барон Фхаром, отвлекаясь от своих документов.
Наэлл быстро открыл дверь и поклонился, увидев отца.


    Том 1 Глава 4

    «Первый раз вижу его таким». - Подумал Барон Фхаром, увидев своего беспокойного сына Наэлля, который выглядел встревоженным.
- Отец, я тут подумал. На самом деле у меня нет талантов к боевым искусствам, поэтому я не думаю, что рекомендация, которую мне дали действительна, поэтому я отказался.
Это было правдой. Даже Барон Фхаром считал, что боевые искусства его сына в лучшем случае посредственны.
«Даже если так, мы дворяне. Он должен был продолжить учебу в столице, чтобы стать моим преемником. Или, по крайней мере, таков был план».
Фхаром вспомнил свой разговор с Наэллем. Для него было неплохо снова стать простолюдином. Он скопил немного денег, будучи авантюристом, не говоря уже о том, что он также думал построить магазин рядом с их поместьем. Он подумал о том, что это хороший способ остаться там, где они были, и вести дела с новым бароном, который будет назначен сюда. Фхаром был так поглощен своими мыслями, что его удивили следующие слова, которые произнес его сын…
***
- Поэтому, отец, с твоего позволения, я хотел бы сдать вступительный экзамен по магии в столице.
Фхаром увидел, что его сын уверенно улыбается, а беспокойный мальчик, которого он видел раньше, теперь больше походил на настоящего мага.
- Ха... ты пробудился? - Фхаром не смог скрыть потрясения в своем голосе, когда спросил сына.
- Не совсем, но я почувствовал покалывание магии в воздухе.
Наэлл вспомнил информацию, которую он получил о том, как маги впервые чувствуют сущность магии.
В книге "Искусство и магия" рассказывалось, как люди в этом мире определяли, были ли они магами или мастерами боевых искусств.
Пробуждение мастеров боевых искусств происходит тогда, когда человек достигает способности чувствовать свою жизненную силу, заставляя её материализоваться в своём оружии; эта сила известна как аура. С другой стороны, маги чувствуют покалывание уже в возрасте четырех лет; это называется мана.
Есть особые случаи, такие как мастера боевых искусств, которые используют свою ауру для укрощения животных или монстров, называемых укротителями; или магами, которые используют магию трансмутации, их называют алхимиками; и некоторые другие.
Но в основном мастера боевых искусств могут пробудиться, тренируясь и понимая энергию живых существ. Они получают ауру из своего окружения, усиливая ее и делая эту ауру своей собственной. Именно по этой причине мастеру боевых искусств необходимо тренировать свое тело и ум, чтобы иметь подходящий сосуд, который удерживает ауру, что в свою очередь делает их сильнее.
Маги, с другой стороны, используют ману, которая исходит от духа. У всех существ есть дух, чтобы сформировать свое ядро маны, но не каждый может почувствовать его. Вот почему маги встречаются реже. Маги также заимствуют поток маны у духа Вселенной, чтобы пополнить свою ману.
- Подумать только, что ты на грани пробуждения, даже если ты уже вышел из этого возраста.
- Наверное, я слишком поздно расцвел, а может, это из-за синяков, которые я получил, у меня такое ощущение, ха...ха...ха.
- Ха...ха...ха! - смех обоих был сухим и неловким.
Наэлл и его отец говорили и о других вещах, таких как непонимание того, что Наэлл лишал их дворянства. Наэлл немного вспотел, когда кивнул, отшутившись, что это вовсе не входило в его намерения. Через некоторое время он решил отправиться в свою комнату и приступить к осуществлению своего плана.
«Мне нужно сделать это сейчас». - Наэлл ждал, что кто-нибудь постучит в его дверь. Если этот человек поймет, то это будет началом пути Наэлла к тому, чтобы стать магом.
Когда он услышал от Барона Фхарома, что Наэлл вот-вот пробудит свою магию, он взволнованно побежал в комнату Наэлля.
*Стук*
- Молодой господин? - Себастьян действительно не мог сдержаться, когда постучал и стал ждать ответа Наэлля.
Он был так взволнован, что не мог унять дрожь.
Он все это время чувствовал себя виноватым, когда его ученица Алисия Берилдот, покойная жена барона Фхарома, мать Наэлля, погибла, защищая дворян на этом саммите.
Предполагалось, что это Себастьян должен был погибнуть на той вершине, но Алисия, прежде чем он сам смог сотворить это заклинание, произнесла его первой. В это время она говорила что-то, чего он не слышал.
Он часто вспоминал, как Алисия в последний момент все еще дерзко улыбалась, истощая всю свою ману, прежде чем затаить дыхание.
Часть его знала, что он не смог бы сотворить такое заклинание, и, возможно, Алисия тоже это знала. Он подумал, что именно поэтому она это сделала. Его часто беспокоили последние слова Алисии, потому что в то время он ничего не понимал.
До тех пор, пока Фхаром не подошел к нему и не сказал, что это не его вина. Тут он понял, что Алисия пыталась ему сказать.
- Позаботьтесь о моей семье, Сэнсэй.
*******
- Входите, дедуля.
Себастьян был отчасти удивлен, услышав, что Наэлл ждет его. Когда он открыл дверь, его встретила улыбка, напомнившая ему о его бывшей ученице Алисии, когда она была готова к озорству.
Закрыв дверь, Себастьян в очередной раз был потрясен, увидев, что мана, вращалась вокруг Наэлля все так же. Он сделал глубокий вдох, чтобы успокоить нервы, и заговорил как можно спокойнее.
- Молодой господин... - В его голосе слышались нотки сомнения и разочарования.
***
Увидев реакцию Себастьяна, Наэлл несколько заколебался, продолжать ли ему то, что он хотел сказать.
«В конце концов, он учитель моей матери».
- Дедушка Себастьян…
- ...
- Вы слышали что-нибудь от моего отца?
- Да... - Каким-то образом Себастьян вернулся к реальности.
Сделав глубокий вдох, Наэлл решил сказать ему правду.
- На самом деле... Я солгал отцу, когда сказал, что чувствую поток маны в воздухе.
После признания Наэлля в комнате воцарилась тишина. Он действительно солгал отцу. Но на самом деле Наэлл знал, как пробудить свою магию.
Примерно во втором томе книги «Искусство и магия» во время путешествия главного героя Эндрю в столицу он вместе со своей главной героиней Виолой Люмихил и своим лучшим другом, полуэльфом-струнником Ризаулом Кекой, проник в бандитское убежище.
В этой книге были представлены различные виды рас. Такие как полулюди, звери, эльфы, гномы, раса драконов, раса монстров и даже демоны. Ризаул был наполовину человеком, наполовину эльфом, который отличался ловкостью, специализируясь на своей струнной ауре.
Группа Эндрю сражалась с черным магом, который на самом деле был частью террористической организации, которая планировала взорвать столицу. Им удалось победить бандитов и убить черного мага, но за счет того, что Эндрю был задет темной магией. Виола, как маг, хотела исцелить Эндрю, но поскольку ее элементарная магия - это свет, она боялась, что свет и тьма слишком противоречат друг другу.
К счастью для них, королевство контролировало ситуацию и сумело спасти Эндрю. Там была одна из немногих авантюристов S-ранга, также известная как [Лайтнингейл, анти-ведьма] Сара У. Стар. Она сделала ставку на то, что Эндрю способен использовать магию света, но он не мог открыть ее. Поэтому они заключили пари и попытались ввести в него немного светлой магии, пробудив его ядро маны и испарив тьму внутри тела.
После этого Эндрю стал первым человеком-мастером боевых искусств, который смог покрыть свою ауру светлой магией, сделав себя настоящим Святым рыцарем. Конечно, были и другие особые случаи, такие как могучая раса драконов, которые могли использовать одновременно ману и ауру.
То, что Наэлл узнал в этой главе, было тем, как на самом деле можно вручную разбудить ядро, но для этого нужно иметь родословную мага. Вот почему он был уверен, что с помощью Себастьяна сможет пробудиться.
Тем временем, Себастьян мог только ответить с грустью в голосе:
- Я... знаю...
После этого ни Себастьян, ни Наэлл больше ничего не сказали. Он почувствовал, что задыхается, так как старейшина не говорил, а просто стоял в оцепенении. Он почувствовал, как атмосфера становится тяжелой.
«Почему мне кажется, что я умру здесь?» - Подумал Наэлл, продолжая улыбаться. После долгого молчания его лицо стало таким напряженным, что, казалась, он больше не сможет им пошевелить.
С другой стороны, Себастьян помнил похожий сценарий. Каждый раз, когда его ученица, Алисия, делала что-то невероятно сумасшедшее, но великолепное, она улыбалась, как Наэлл, очень дерзко.
Это развеяло тяжелую атмосферу, и Себастьян рассмеялся.
- Хо-хо-хо, - услышав смех Себастьяна, Наэлл почувствовала себя странно. Но он сумел сказать то, что ему было нужно.
- Старик, помоги мне пробудиться.
*******
Каким-то образом Наэллю удалось уговорить Себастьяна помочь ему. Поскольку было уже поздно, они решили сделать это на следующий день.
Себастьян все еще скептически относился к этой затее. Учитывая, что магия была тщательно изучена в каждом королевстве, он знал, что пробуждение магии было редким естественным явлением в возрасте 4 лет.
*Стук*
- Господин Фхаром.
Барон Фхаром неловко улыбнулся, увидев входящего в его комнату старика Себастьяна.
- Пожалуйста, зови меня по имени.
- Хо-хо-хо, - Себастьян только отшутился, сев лицом к Фхаруму.
Отношения между Себастьяном и Фхаром можно было рассматривать как дядю, присматривающего за своим племянником, учитывая, что Себастьян относился к Алисии как к собственной дочери.
- Ну, как там мой сын?
- Мы говорили о некоторых вещах, которые он хотел оставить между нами.
Себастьян вспомнил свой разговор с Наэллем.
…
- Ты поможешь мне пробудиться, старик?
- Если я буду полезен, то с радостью помогу Вам, молодой господин.
- Спасибо, Сэнсэй.
- Хмм, но как?
- Доверьтесь мне, Сэнсэй.
- Хо-хо-хо!
- Молодой господин, поскольку уже поздно, давайте продолжим завтра.
- Ах, конечно. Но я надеюсь, что все это останется только между нами.
- Как пожелаете, хо-хо-хо.
…
- Понимаю... С тех пор как его избили, он изменился к лучшему. - Барон Фхаром не мог скрыть своей радости, увидев перемены, происшедшие с его сыном.
Тогда он очень боялся, что его сын попадет в переделку.
Вот почему, услышав о случившемся, Барон Фхаром почувствовал себя убитым горем. К счастью, это событие было скрытым благословением.
- Не беспокойся, Фхаром, я буду присматривать за ним как маг.
Услышав свое имя без всяких почестей, Барон Фхаром обрадовался и возблагодарил Бога за то, что у него есть Себастьян, который позаботится о его сыне. Затем он встал и поклонился.
- Спасибо, дядя.


    Том 1 Глава 5

    – Итак, молодой господин, как нам это сделать?
Себастьян и Наэлл около полудня отправились на северные травянистые равнины, находившиеся под защитой поместья Берилдот. Это была идея Наэлля, так как меры предосторожности все еще были необходимы, поскольку они будут иметь дело с потоком маны. Они оба сели лицом друг к другу, и Наэлл улыбнулся, заметив любопытный взгляд Себастьяна.
Наэлл был в белом кимоно, а Себастьян – в своем обычном костюме дворецкого.
– Ну, дедушка, сначала я объясню, что мы будем делать.
Себастьян кивнул и жестом велел Наэллу продолжать.
– Прежде чем мы начнем, я хотел бы сразу сказать – я не могу ничего объяснить.
В этот момент настроение стало серьезным, но быстро изменилось после ответа Себастьяна:
– Значит, мне просто нужно доверять тебе? Хо-хо-хо, не волнуйся, это долг учителя – доверять своему ученику.
– Спасибо, Сэнсэй. Надеюсь, отныне ты будешь называть меня просто по имени.
«Наэлл похож на Алисию. Но он также унаследовал характер от отца». – Радостно подумал Себастьян. Затем он сказал:
– Наэлл, давай начнем.
Это снова вызвало улыбку на лице Наэлла.
– Это основано на источнике, который я не могу назвать, и исследованиях, которые я собрал. Сэнсэй, что вы знаете о ядре маны?
Поскольку он перенесся в мир, про который читал, он был уверен, что сможет пробудиться. К тому же, Наэлл за время своего пребывания в этом мире прочел книги об основах ауры и магии. Он сформулировал собственную теорию, основанную на его понимании.
Там, на Земле, Наэлл и правда был блестящим студентом, но из-за того, что его окружали умные и прилежные люди, этого никто не замечал. Не говоря уже о том, что у него было мало времени на учебу, поскольку он должен был обеспечивать себя сам, и единственным досугом, который он мог себе позволить, было чтение фантастических книг.
– Ну, насколько я помню, после пробуждения мана человека будет определяться цветом ядра маны. – Продолжал Себастьян, вспоминая теорию, лежащую в основе цвета маны.
– Цвет ядра определяет чистоту маны. Чем чище мана, тем больше магии они могут использовать, следовательно, тем сильнее маг. – Добавил Себастьян. – Именно поэтому у пробужденных магов будет фиолетовое ядро маны. Если они достаточно талантливы, они продвинутся до индиго. Благородные дети, которые в основном обучаются в местах, наполненных маной, могут пробудить синее ядро маны. Самые редкие – это дети, которые достаточно талантливы, чтобы при пробуждении достичь ярко зеленого ядра маны, в результате чего они достигают желтого ядра маны в раннем возрасте. Оранжевый и Красный будет и вовсе признаком будущего великого мага...
– ... Но знаешь ли ты, что является чистым воплощением маны?
Затем Себастьян стал сентиментальным, поэтому, не дожидаясь ответа Наэлл сказал:
– Чистая Белая Мана.
– Твоя мать, Алисия – одна из тех, кто обладал белой маной от рождения. Я... мне повезло, что я был ее учителем, а теперь еще и наставником ее сына. Благодарю Вас, молодой господин. – Он встал и поклонился, выражая искреннюю благодарность Наэллю.
Наэлл в ответ встал и похлопал Себастьяна по плечу.
– Для тебя – просто Наэлл, Сэнсэй. – Наэлл улыбнулся широкой нахальной улыбкой. Они оба рассмеялись и сели на землю. Затем они продолжили свой разговор как ни в чем не бывало.
– Тогда, основываясь на этом утверждении, Сэнсэй, 8 цветов также окрашивают ядра маны, поскольку цветов маны тоже 8.
Себастьян кивнул, соглашаясь с этим утверждением.
– Да, Наэлл, ядро человека и цвет маны представлены 8 цветами.
Себастьян страстно продолжил:
– Вот почему некоторые души недостаточно сильны, чтобы произвести ядро маны, в результате чего образуется пустота, описываемая как черная. Было фундаментально объяснено, почему некоторые люди не могут чувствовать поток маны. Даже если у всех людей есть мана, не у всех из нас может быть ядро маны.
Затем Себастьян увидел, что Наэлл ухмыляется еще более дерзко, чем раньше.
– Но, Сэнсэй, я думаю, что это не всё.
– Что ты имеешь в виду, Наэлл?
Но больше всего его потряс ответ Наэлла.
– Сэнсэй, начнем с того, что ядра маны всегда белые.
Как бывший капитан ЗКФ, Себастьян имел доступ ко многим вещам, включая тезис о том, почему цвет ядра отличается в зависимости от его чистоты.
Чрезмерно страстные высказывания Себастьяна использовались даже в школе, потому что черный цвет символизировал пустоту или так называемое отсутствующее ядро маны.
Затем Себастьян вспомнил лицо своей ученицы, Алисии, улыбавшейся так же, как ее сын Наэлл. Он не мог не испытывать ностальгии.
– Сенсей, ядра маны начинаются с самого чистого цвета.
Себастьян глубоко задумался, прежде чем спокойно и серьезно спросить:
– Ты хочешь сказать, что после пробуждения человек может фильтровать цвет маны в своей сердцевине?
Себастьян, почувствовал, как пот стекает с его лица.
«Если то, что говорит Наэлл, окажется правдой, это будет не только феноменально, но и может привести к войне!»
– Сэнсэй, прежде чем маг может пробудиться, в тело человека проникают различные цвета маны. Что со временем приводит к появлению примесей, которые блокируют ядро маны.
Затем Наэлл закрыл глаза, как будто глубоко задумался.
– Сэнсэй, именно поэтому дворяне, которые имеют доступ к объектам, наполненным менее испорченной маной, как правило, не только имеют более высокий цвет маны, но и имеют более высокие шансы на пробуждение. В таких местах меньше примесей.
– Хотя на самом деле первым цветом после пробуждения должен быть синий, а не более темный. – Мысли Наэля к тому времени основывались исключительно на первичных цветах.
Себастьян на самом деле массировал лоб обеими руками, размышляя о том, что слова Наэлля имели некоторый смысл.
«Нет, это вполне возможно».
– Тогда не будет ли пробуждение определяться случайным ощущением маны?
– На самом деле, Сэнсэй, покалывание маны, которое можно почувствовать при пробуждении, является ядром маны человека, фильтрующим себя от примесей. Чем темнее цвет маны, с которой человек постоянно взаимодействует, тем меньше вероятность пробуждения этого человека.
– Ах, но Наэлл без способности фильтровать... – Но прежде чем Себастьян успел закончить фразу, он увидел, что Наэлл открыл глаза. Он встретил его миндалевидный взгляд, полный глубины и тайны.
– В принципе, Сэнсэй, это правда, что пустота – это не цвет маны, а комбинация цветов, получившаяся в результате черной. Если это так, то фиолетовый, индиго и некоторые из заявленных цветов маны также являются просто комбинацией цветов...
– ...
– ...Другими словами, Сэнсэй, мы все обладаем способностью фильтровать наше ядро маны, но из-за примесей или обилия цветов некоторые ядра маны настолько потемнели, что больше не могли пробуждаться.
«Из-за обилия цветов и незнания основных цветов маги встречаются реже, чем мастера боевых искусств, но я уверен, что это вина автора».
Себастьян не находил слов, когда начал понимать концепцию, предложенную ему Наэллем:
«Я даже не могу себе представить, насколько умно и глубоко мыслит Наэлл».
Себастьян не мог не подумать об организации, которая была хорошо известна на континенте. Ведущими профессорами руководил ярко-красный маг, также известный как [Волшебник книг] Уизделл Вигенс, основатель Возрождения магии.
Вокруг снова воцарилась тишина, Себастьян погрузился в свои мысли.
– Сэнсэй?
Услышав свое имя, Себастьян обратил внимание на голос. Затем он осознал, что голос, который позвал его, был не более чем 15-летним мальчиком.
– Хо-хо-хо… – Себастьян мог только смеяться, думая о том, что Наэлл, дурное семя Берилдота, после избиения оказался новообретенным сокровищем семьи.
– Извини, что так вышло, Наэлл, но это трудно осознать. Но знай, что все, что ты сказал, возможно.
– Возможно? – Хитро ответил Наэлл.
– Хо-хо-хо! – увидев, как счастливо кивает Наэлл, Себастьян снова не смог удержаться от смеха из-за смущения, вызванного тем, что он был ошеломлен ребенком, которого всегда считал своим внуком.
Себастьян фальшиво кашлянул и спросил:
– Возвращаясь к теме, как мы можем пробудить тебя, Наэлл?
С этим вопросом Наэлл снова нахально улыбнулся.
– Ну, во-первых, Сэнсэй, попробуй почувствовать мое ядро маны. – Сказав это, Наэлл снова закрыл глаза и слегка наклонил голову, чтобы выглядеть более серьезным.
– Хммм, Наэлл, даже если маг не чувствует ядро маны, маги могут чувствовать ману человека, просто чувствуя поток маны в окружении этого человека. У человека, у которого мана опустошена, окружающая его мана рассеяна, как каменистая река, в то время как маги и их окружающая мана чем-то похожи на безмятежный океан, ожидающий шторма.
– Ах, вот почему. – Наэлл вспомнил, как Себастьян легко заметил, что прошлой ночью он не был магом.
– Я очень рад, что вы стали моим учителем, Сэнсэй. Вы очень хорошо осведомлены, но, пожалуйста, попробуйте почувствовать мое ядро маны.
– Хо-хо-хо, – смех Себастьяна прозвучал с некоторой грустью, когда он сказал следующее, – Как ты и сказал, Наэлл, я действительно думаю, что твое ядро маны... – Себастьян был так удивлен, что не смог продолжить. Он чувствовал ядро маны Наэлля, которое казалось черным снаружи, но он мог чувствовать ману внутри.
– ... Это мана Алисии!
– Не знаю, как у других, Сэнсэй, но мое преимущество напрямую связано с моим наследием.
– Ты хочешь сказать, что мана Алисии сформировалась внутри твоего ядра?
– Именно на это я и надеялся. Теоретически, мое ядро маны должно иметь немного маны от моей мамы!
При втором взгляде Себастьян заметил, что ядро маны Наэлля снаружи выглядело скорее сероватым, чем черным. Но когда он заглянул глубже внутрь, то был еще больше удивлен, так как ядро тоже было сероватым, но вместе с ним была чистая белая мана Алисии.
– Сэнсэй, я все еще верю, что удача играет жизненно важную роль для человека. Человек может подвергаться воздействию более темного цвета маны, что делает его ядро непригодным.
Себастьян кивнул.
– Или по счастливой случайности, Сэнсэй, родитель этого человека – маг, сделавший возможным ручное пробуждение!
Себастьян наконец понял, что хотел сказать Наэлл.
– Значит, если у ребенка мага никогда не будет чистого черного ядра внутри, он может пробудиться?
Затем Наэлл улыбнулся и кивнул.
Себастьян оставил свой скептицизм при себе и начал смотреть серьезно. Затем он спросил:
– Откуда ты все это узнал?
– Из источника, который я не могу назвать.
Себастьян понял, что имел в виду Наэлл. Начиная с этого момента, они будут делать вещи, которые Наэлл не будет объяснять. Он кивнул и сказал:
– Хо-хо-хо, давай начнем.
– Спасибо, Сэнсэй. – Наэлл еще раз поклонился.
– Сэнсэй, пожалуйста, еще раз проверь мое ядро маны.
Затем Наэлл глубоко вздохнул, сосредоточившись.
После этого Себастьян снова активировал свою магию и начал концентрироваться, чтобы визуализировать ядро маны Наэлля.
– Что мне делать, Наэлл?
– Сенсей, пожалуйста, найдите белую ману внутри моего ядра.
Затем вокруг воцарилась тишина, что подчеркивала сосредоточенность этих двоих.
– Я нашел его. Должен ли я усилить его своей магией?
– Нет, Сэнсэй наоборот. Я хочу, чтобы вы контролировали поток этой белой маны и распространяли ее за пределы моего ядра. Это должно активировать мое ядро и оживить его фильтрацию, что позволит мне пробудиться.
Себастьян вздрогнул от процесса, который казался логичным, но о котором еще никто не слышал в истории магии. Затем он начал сосредотачиваться на получении белой маны, поскольку он распространял ее вне ядра маны Наэлля. Он чувствовал, что белая мана очищает ядро снаружи, делая его белее.
Себастьян слышал, как стонет Наэлл, пока процесс продолжался. Но Наэлл попросил не останавливаться.
Что больше всего удивило Себастьяна, так это то, что белая мана вместо того, чтобы истончаться, на самом деле становилась толще.
Тело Наэлля начало светиться. Себастьян сделал несколько шагов назад и остановил свою магию, когда увидел, что из Наэлля вытекает белая мана.
«Это и есть процесс пробуждения!» Себастьян знал, что когда человек находится на грани пробуждения, поток маны в его теле просачивается наружу и создает гармонию с внешним духом.
Область была заполнена ослепительно белой маной, которая становилась ярче с каждой секундой, и вскоре Наэлл потерял сознание, когда свет исчез в его теле.
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    — Я хочу видеть своего брата! — настойчиво умоляла Лили Берилдот, младшая сестра Наэлля.
Улыбка Себастьяна выглядела старше, так как в последние дни он не мог спокойно спать. Черные круги под глазами стали заметнее, чем раньше.
— Малышка, твой брат все еще отдыхает.
В редких случаях только что пробудившиеся маги теряют сознание после того, как чувствуют океанский поток маны, к которым их разум и тело еще не привыкли. Для некоторых магов это становится шоком, и они останутся без сознания до тех пор, пока их тела не приспособятся.
В глазах Лили были следы слез, казалось, она плакала неделями.
— Пожалуйста, дедушка, дай мне увидеть моего брата!
Себастьян мог только улыбнуться еще раз. Он вспомнил, как Лили плакала, увидев своего брата, который не только потерял сознание, но и заметно изменился.
После пробуждения Себастьян поспешил в особняк. Барон Фхаром был рад и потрясен. Он с ностальгией вспомнил Алисию по внешнему виду сына. Лилия и ее дочь Лили тоже были шокированы, но их беспокойство за Наэлля пересилило все остальное.
— Лили, послушай старика Себастьяна. Мы всегда сможем навестить его, когда твой брат проснется. — Лилия утешала Лили, глядя на дверь.
Взглянув на них, Себастьян не мог не заметить, что лицо Лилии было полно беспокойства и печали.
***
Наэлл медленно открыл глаза, услышав голоса, доносившиеся из-за двери. На нем не было рубашки, и он увидел, что его тело стало бледнее, чем раньше.
"Хм, я все еще сплю", — подумал Наэлл, пытаясь вспомнить, как он оказался в своей постели.
Последним воспоминанием была боль, и свет, который поглотил все его зрение, а затем он потерял сознание.
— Я проснулся? — спросил себя Наэлл, так как не мог определить. Его тело казалось легче и чувствительнее к окружающему, но внутри было тяжелее, хотя в целом он чувствовал себя нормально.
Наэлл встал, услышав, что голоса стали яснее после пробуждения. У него кружилась голова, но пока он шел, всё было нормально. Открыв дверь, он увидел, как три человека вздрогнули с озабоченными лицами, которые быстро сменились счастливыми улыбками.
— Доброе утро.
Лили тут же подбежала к Наэллу, чтобы обнять его. Она уже начала привыкать к новой внешности брата.
Их мама, Лилия Берилдот, и ее сладкий голос был выше, чем обычно. Ее волосы были немного растрепаны по сравнению с ее обычной прической.
— Уже полдень, Наэлл.
Наэлл кивнул Себастьяну и матери Лилии, погладив сестру по волосам.
— Как долго я был без сознания? — Похоже, что он какое-то время был без сознания, судя по тому, как плакала сестра.
Наэлл поймал извиняющийся взгляд Себастьяна, скрытый под его улыбкой.
— ... Неделю.
— …
Когда Наэлл решил испробовать метод ручного пробуждения, описанный в книге, он знал, что может упасть в обморок.
Виола Люмихил, главная героиня книги "Искусство и магия", была без сознания всего 2 дня, когда пробудила свою светлую магию. Это был рекорд.
В редких случаях недавно пробудившиеся маги претерпевают некие изменения в своем теле, чтобы их дух стал единым с маной. Изменения происходят в цвете глаз, в мышцах или даже… в манере говорить. Такое пробуждение заставляет магов терять сознание.
«Но 1 неделя – это слишком долго. Это потому, что я заставил сенсея извлечь и использовать оставшуюся ману моей матери?»
Сара У. Стар и Виола Люмихил направили свою светлую ману, чтобы заставить ядро маны Эндрю пробудиться, так как у него был элемент света. Но поскольку Наэлл не знал своей элементальной магии, он не осмелился сделать это.
Когда Наэлл увидел, что все трое сделали озабоченные лица, он решил не думать об этом и просто улыбнулся, делая вид, что все хорошо.
— ... На самом деле не имеет значения, как долго я отсутствовал, я жуть как голоден.
Себастьян и Лилия переглянулись. Они не решались произнести слова, которые он должен был услышать. Наэлл почувствовал их нерешительность, снова улыбнулся и подошел к ним поближе, а Лили последовала его примеру.
— Мама, сенсей, что-то не так?
Себастьян и Лилия вздрогнули. Лили же была просто рада и счастлива, зная, что с ее братом все в порядке. Даже если его внешность изменилась, он все равно оставался ее братом. Поэтому она потянула его за руку, радостно улыбнулась и сказала:
— Брат, у тебя седые волосы!
— …
Наэлл, придя в сознание, пережил несколько потрясений и еще больше был потрясен тем, что сказала сестра. Он увидел, что мать и Себастьян неловко улыбаются, глядя на него.
Почувствовав на себе взгляд Наэлля, Себастьян сухо кашлянул и похлопал его по плечу.
— Гм, твои глаза... Неважно... этот цвет тебе больше идёт.
Лилия с теплым взглядом и нежным голосом, как бы утешая смущение сына, погладила его по волосам.
— Почему бы тебе сначала не привести себя в порядок, прежде чем присоединиться к нам за ужином?
Извинившись, Наэлл вернулся в свою комнату, чтобы подготовиться.
Приняв ванну, он надел белую рубашку поло и черные брюки. Взглянув в зеркало, он все еще не мог поверить в то, что увидел.
То, что должно было быть густыми черными волосами, превратилось в серебристо-белый цвет. На месте миндалевидных глаз сияли ярко-красные рубины.
Благодаря этой внешности, Наэлля можно было принять за вампира, редкую полу-человеческую расу, обитавшую на Северном континенте. Они были хорошо известны своим особым даром, аурой, и магическим контролем крови.
«Это изменение наверняка привлечет неприятности. Может быть, именно поэтому Али... мать всегда была в центре битвы» — Вспомнив книгу, в которой перечислялись знаменитые сражения Алисии, Наэлл мог только нахмурить брови и вздохнуть, думая, что неприятности наверняка встанут у него на пути.
«Я, конечно, буду жить мирной жизнью вдали от главного сюжета!» — повторил Наэлл, чтобы укрепить свою решимость, направляясь к обеденному столу. Он был слишком рассеян, чтобы заметить, что горничные и слуги смотрят на него по-другому. Похоже, эти перемены усилили его и без того привлекательную внешность.
Обед состоял из сладких спелых фруктов, таких как яблоки и персики, сладкого чистого меда к свежесваренному кофе, горячего печеного картофеля и жареного цыпленка. Другие аристократы могли бы подумать, что им не хватает разнообразия, но для Наэлля это было просто великолепно. На Земле ему приходилось много работать, чтобы обеспечить себя. Что касается его семьи, то благородные Берилдоты были добродетельны, вместо того чтобы заниматься экстравагантными вещами, как другие аристократы, они стремились помочь своему народу.
Когда барон Фхаром услышал, что его сын упал в обморок, он был спокойнее, чем его жена и дочь, так как знал, что есть особые случаи, подобные этому. Тем не менее, он был обеспокоен, поэтому, увидев, что его сын проснулся и ест с большим аппетитом, он смог наконец расслабиться.
— Сынок, поздравляю тебя с пробуждением. Мое единственное желание – чтобы ты унаследовал дар Алисии и стал достойным ее сыном.
Наэлл поймал затуманенный взгляд отца. Резкий голос благородного барона стал более эмоциональным, что больше подходит отцу. Чтобы ответить, он встал и положил правую руку на грудь.
— Я больше не буду позорить свою семью. Я обещаю от всего сердца.
Увидев одобрительный кивок отца и улыбающееся лицо, он снова сел и стал наслаждаться едой. Общество его семьи и спокойная обстановка скрасили этот день.
После обеда Себастьян и Наэлл встали, чтобы извиниться и приступить к тренировкам.
— Сынок, у тебя есть четыре месяца, чтобы овладеть своей маной. Будьте прилежен и терпелив. — Барон Фхаром осторожно напомнил сыну и о дате экзамена, и о том, что добродетель упорного труда обязательно окупится.
Наэлл кивнул и согласился, улыбаясь и кланяясь отцу. Затем он потрепал сестру по волосам, за что был вознагражден милым хихиканьем.
Наэлль подошел и поклонился своей матери Лилии. Она положила правую руку ему на щеку и тепло улыбнулась, а другую сжала в кулак.
— Удачи!
Наэлл мог только думать о том, какими же милыми были его мать и сестра, когда они с Себастьяном шли к месту назначения.
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    — Та легкость, которую ты ощущаешь в своем теле, и есть мана.
— Теперь понятно, почему я чувствую себя таким легким, сенсей.
Себастьян тренировал Наэлля. Они стояли в нескольких метрах друг от друга посреди Травянистой равнины. В том самом местом, где он пробудился.
Это было идеальное место для тренировок, обычные жители избегали его. Здесь часто появлялись бродячие монстры. Конечно, это место охраняли стражники барона Фхарома, но все же для обычного человека это было страшное место.
Наэлл все еще был немного чем-то встревожен. «Интересно... что это за тяжелое чувство?»
Это длилось всего пару секунд, в то время как Наэлл был занят тренировкой. Он высвобождал ману. Он пытался создать щит маны, который все маги обычно изучают в первую очередь, по крайней мере, так упоминалось в романе.
Чтобы сформировать щит маны, маг должен высвободить свою ману, покрывая ею свое тело и окружающую среду.
Себастьян, продолжил лекцию об основах магии и маны, приложив ладонь одной руки к груди, а указательный палец другой – к виску.
— Сила ауры мастера боевых искусств исходит не столько от ее количества, сколько от воли человеческого сердца; в то время как у нас, магов, все зависит от мастерства в управлении и формировании маны… то есть, прежде всего, от нашего воображения.
Затем он добавил, наблюдая за белой маной Наэлля:
— Хотя цвет маны, конечно, влияет на силу мага, без мастерства и воображения он ничего не значит.
Наэлл, конечно, сначала был поражен, когда Себастьян сказал, что его мана была белой, как у матери, но он быстро забыл об этом на фоне всех этих событий и хлопот.
Наэлл кивнул. И, вскоре, смог добиться успеха. Вокруг него образовался прозрачный круглый барьер. Себастьян посмотрел на него странным взглядом.
— Эм… ты с первой попытки смог сформировать идеальный щит из маны...
Себастьян, взмахнув рукой, тут же послал в сторону Наэлля несколько атакующих заклинаний. Он был удивлен тем, насколько крепким был щит молодого мага.
Наэлл наклонил голову и посмотрел на него вопросительным взглядом, словно говоря: «что?». В этот момент ему было слишком весело.
— ХО... Хо... хо — Себастьян мог только сухо рассмеяться в ответ.
— Кхм... В течение этого месяца ты будешь практиковать щит маны, пока не сможешь поддерживать его форму, даже когда занимаешься другими вещами. — Себастьян знал, что высвобождение и формирование маны требует определенного количества времени, чтобы овладеть ими, поэтому он подумал, что одной недели будет достаточно. И все же, когда Наэлл быстро создал барьер из маны, ему оставалось лишь продолжить урок.
— 4 месяца... Это действительно возможно… Нет, 4 месяца – это слишком долго, — Себастьян думал о вступительном экзамене в столицу. Претендент на звание мага должен будет пройти ряд экзаменов, чтобы оценить его способность поддерживать стандарты школы.
Наэлл кивнул в ответ, размышляя, сможет ли он летать.
— Понял, сенсей. Я надеялся, что сегодня смогу научиться стихийной магии.
Затем Наэлл сосредоточил свою ману на ногах, но был очень разочарован, когда смог только левитировать.
В романе магия полета была возможна при определенных условиях. Можно было левитировать или летать в нескольких метрах над землей. Конечно, были исключения, такие как прямые потомки Легендарного Животного, Пегаса; племя крылатых зверей, могучая раса драконов и несколько других рас.
...
У Себастьяна отвисла челюсть, когда он увидел, что Наэлл левитирует. Несмотря на это, ему удалось заговорить спокойно:
— ... Тогда даю тебе 1 неделю… после этого я проверю твою стихийную магию.
Наэлл кивнул в ответ. Он левитировал, сидя со скрещенными ногами в воздухе и поворачиваясь вертикально на 360 градусов.
Себастьян мог только вздохнуть, глядя на левитирующего молодого мага, чья внешность и поза напомнили ему его покойную ученицу.
— Просто поддерживай левитацию и мана-щит как можно дольше, Наэлл. В столица тоже используют подобное обучение.
Шли часы, пока проходило обучение контроля маны. Себастьян проверял прочность щита Наэлля, время от времени атакуя его.
Внезапно Себастьян хлопнул в ладоши, вспомнив что-то важное.
— Помни, Наэлл, маги могут пополнять свою ману только от духа мира, так что, потерять контроль – все равно что умереть.
Наэлл после некоторого размышления решил спросить, сохраняя свой щит маны и левитацию – все еще в сидячем положении со скрещенными ногами. Теперь он мог чувствовать напряжение, в своем теле.
— Кстати, сенсей.
Вместо ответа Себастьян улыбнулся и подошел к нему.
— Хмм?
— Я видел несколько книг о тебе и моих родителях. И вообще, почему тебя называют КРЕПОСТЬЮ? — Наэлл ничего не знал о вещах, которых не было в сюжетной линии. Однако благодаря книгам, которые он читал в библиотеке, он узнал несколько интересных фактов.
— Хо-хо-хо, — Себастьян мог только рассмеяться, вспоминая прошлое. — Война на Континенте началась, когда Южное королевство попало в руки террористической группировки "Иллюминаты".
Эту группу возглавлял герцог Леонард Кросс, северный аристократ, который хотел править всем континентом. Этот человек был также известен как [ВАЛЕТ всех клинков], почетный авантюрист SS-ранга, который мог владеть сразу несколькими клинками.
Леонард Кросс убил Короля Южного королевства, который в то время посетил Северный Континент. Но ему не удалось убить Северного Короля, который бежал в Западное Королевство и попросил о помощи.
Леонард Кросс обвинил Северного Короля в убийстве Южного Короля. Восточное Королевство, имевшее глубокие кровные связи с покойным королем, напало на западную границу, требуя голову обвиняемого.
— Другие королевства и разные расы были вовлечены в конфликт, так началась Война Континента. Война длилась 5 лет, пока весь континент не объединился, чтобы победить Иллюминатов, чьи планы были раскрыты выжившим принцем Южного Королевства – ныне Королем Юга. — Себастьян продолжал говорить. Он улыбался с легкой грустью на лице.
— Я был расквартирован на северной границе Западного королевства, где я использовал свою элементальную магию для защиты, а не для нападения – отсюда и прозвище [Крепость].
Тут Себастьян заметил усталый взгляд своего ученика, который к тому времени дышал тяжелее обычного.
— Наэлль, лучше отдохнуть и не перенапрягаться.
Наэлл деактивировал свою магию и плюхнулся вниз, выглядя бледным от истощения маны.
— Так почему же Крепость?
— Хо-хо-хо, я расскажу тебе после того, как мы проверим твою магию стихий.
Себастьян имел смутное представление об элементальной магии Наэлля, но лучше подождать неделю, чтобы убедиться.
— Даже если прогресс будет быстрым, тебе нужно будет привыкнуть к контролю маны и магической форме. Кроме того, мне нужно подождать, пока устройство проверит элементальную магию.
Наэлл мог только улыбаться и кивать, он слишком устал.
Они решили немного отдохнуть, прежде чем вернуться в особняк.
***
1 месяц пролетел в мгновение ока. Обучение постепенно прогрессировало, Наэлл мог даже использовать магию обнаружения маны, заклинание, которое использует ману для обнаружения жизненных форм, ауры и окружающей маны.
Обнаружение маны может варьироваться в зависимости от способностей мага. Человек с более сильной маной или аурой может защитить себя от обнаружения через эту магию.
Конечно, высокопоставленные маги, такие как Себастьян Клаус, бывший капитан WCF, обладающий желтой маной, могут обнаруживать лучше и гораздо шире, чем молодые маги. Более того, такие волшебники и ведьмы могут даже определять природу маны и ауры человека, а также его силу.
В этом мире те, кто превышает предел своего роста, получают титулы к своему имени; по отношению к колоде карт для боевых мастеров, таких как [ВАЛЕТ всех клинков] Леонард Кросс; и [ВОЛШЕБНИК] и [ВЕДЬМА] для магов. С другой стороны, животные и монстры, достигнув своего предела, будут называться легендарным зверем [ПЕГАС].
Наэлл решил попросить своего сенсея отложить проверку способностей к стихийной магии. Он уже испытал, как сильно ему не хватает выносливости, когда дело доходит до использования маны.
Себастьян не мог с этим не согласиться, так как начальный фундамент очень много значил для нового мага. Хотя он мог предвосхитить будущее Наэлля, поскольку его рост мог экспоненциально быть на одном уровне или немного выше, чем у [Ведьмы Зимы].
Себастьян и Наэлль сидели лицом друг к другу на Травянистой Равнине. Они решили продолжить предыдущую дискуссию о его титуле [Крепости] и элементальной магии.
— Твоя мать проходила обучение в моем гарнизоне на северной границе, где я впервые встретил ее. Она уже была известной авантюристкой ранга В, она обладала как белой маной, так и элементальной магией ветра и воды. Как и я. — Пока Себастьян говорил, его желтая мана превратилась в комбинацию ветра, который кружил вокруг шара чистой воды в его правой открытой ладони. Затем он добавил:
— Но стихийная магия твоей мамы была сильнее моей, не говоря уже о тех, кого я встречал до этого. Ей было трудно контролировать силу своей магии. Вот почему, увидев меня, она ворвалась ко мне и попросила стать ее учителем. Хо-хо-хо, это был интересный опыт.
Наэлл усмехнулся. Он мог представить себе Алисию дерзкой девчонкой.
— Похоже, моя мама доставляла много хлопот.
— Хо-хо-хо, это точно.
Щелчком пальцев Себастьян создал шар, который приземлился на траву. Шар был похож на тот, что используют гадалки. Увидев это, Наэлл в замешательстве склонил голову. Себастьян усмехнулся.
— Хо-хо-хо, это инструмент, который определит твою элементальную магию... Так что слушай и смотри внимательно. — Себастьян положил правую ладонь на шар, испуская при этом желтую ману. Через несколько секунд синий цвет покрыл почти весь шар, в то время как серо-прозрачный оттенок, занял совсем небольшое количество.
— Как видишь, у меня сродство к воде и ветру. Огонь красный, земля имеет цвет природы, в то время как свет и тьма – соответствуют их цветам.
Наэлл был словно загипнотизирован. Не дожидаясь ответа Наэлля, Себастьян добавил:
— Как видишь, мое сродство к ветру, мягко говоря, посредственное, а к воде – гораздо сильнее. Это помогло мне развить особый элемент, который даже твоей маме было трудно выучить… Хохохо… — Сказав это, Себастьян взмахнул левой рукой. Затем нити маны потекли в воздух, прежде чем рассеяться и упасть на землю. Затем земля медленно превратилась в чистый белый миниатюрный замок.
Наэлл встал и подошел к белому замку, который при ближайшем рассмотрении напоминал скорее укрепленные казармы, чем замок.
— Сенсей... Это снег.
Себастьян неторопливо последовал его примеру и от души рассмеялся, поднимая шар.
— Хо-хо-хо, да. Я не могу делать ледяную магию, так как мое магическое сродство с ветром слабое, но из-за моего мастерства в контроле маны и формировании магии, я смог сделать снег.
Вот почему Алисия, которая с трудом контролировала свою ману и не могла сформировать свою ледяную магию в то время, увидела контроль Себастьяна и напросилась в его ученицы.
Маги, имеющие два родственных элемента, были редки, особенно в том случае, когда оба элемента были равны. Но были и более редкие случаи, когда маг рождался с тремя или более родственными элементами.
— Итак, отвечаю на твою вопрос про “Крепость”. Меня так из-за моей способности защищаться с помощью моей элементальной магии. Сочетание воды и слабого ветра позволяет мне сделать самый крепкий снег.
Себастьян и Наэлл снова сели. Он положил шар на Травянистую Равнину возле миниатюрного снежного замка.
— У тебя есть еще вопросы?
— Нет, сенсей, — радостно ответил Наэлл.
Себастьян указал на стеклянный шар.
— Хо-хо-хо, тогда начнем.
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    — Просто сделай как я, Наэлл. Сосредоточь свою ману на шаре, тогда твоя стихия проявит себя.
Наэлл уже собирался положить руку на шар, но почувствовал страх, так как знал, что стеклянный шар стоит довольно дорого.
— А сколько я должен туда вложить?
Себастьян от души рассмеялся.
— Об этом можешь не беспокоиться. Определяя свой элемент, ты можешь направить столько, сколько сможешь контролировать, чтобы можно было определить даже самое слабое сродство. Хо-хо-хо… Эта штука – хороший проводник маны, она может с легкостью поглощать даже ману высокоранговых магов.
Наэлл вздохнул и положил обе ладони на кристальный шар. Поскольку он влил много маны, прозрачный шар окрасился двумя яркими цветами. Но не успел он даже взглянуть на своего сенсея, как шар издал треск, сопровождаемый едким запахом горелого пластика и нитей белой маны.
— ...
— Сенсей, я... — первым откликнулся Наэлл. Он побледнел и испугался, так как знал, что шар стоит довольно дорого.
Он хотел извиниться и быстро выполнить догезу, но его тело стало тяжелым, а разум – легким. Он пошатнулся, внезапно почувствовав головокружение.
— ... — Себастьян не находил слов. Разрушить хрустальный шар означало, что мана Наэлля была выше уровня высокопоставленных магов и наравне с названными магами. Он учел, что молодой господин обладал белой маной. Тем не менее, он был уверен, что шар не сломается, так как недавно пробудившимся магам трудно справляться с маной.
«Не говоря уже о том, что Наэлл не может использовать элементальную магию».
Конечно, маги высокого ранга, такие как Себастьян, могут уничтожить мяч, если захотят, с помощью своей элементальной магии или прямого проникновения.
«Но Наэлл ничего подобного не делал. Все было как обычно». Себастьян видел, как Наэлл использовал ману, чтобы проверить свою стихийную магию. Затем он вспомнил, как молодой маг легко выполнил щит маны и левитацию, от которых у него перехватило дыхание.
«Это было невероятно, но... Все должно было быть по-другому». — Себастьян был погружен в свои мысли, когда услышал дрожащий голос Наэлля. Он видел, что тот выглядит слабым и измученным, едва держась на ногах.
Себастьян поспешно подошел к Наэллю, кладя его тело на спину. Он не чувствовал никаких отклонений, мана молодого мага восполнялась нормально.
— Наэлл, ты в порядке?
— Сенсей, мне очень жаль...
— Не надо, я сам виноват. Я не заметил, что твой контроль и мана выше, чем ожидалось.
— Но все равно, он ведь такой дорогой…
Себастьян улыбнулся.
— Не беспокойся об этом. Иметь такого ученика, как ты, гораздо ценнее, чем какой-то там шар. Хо-хо-хо…
Они решили сделать перерыв, прежде чем вернуться к тренировкам. Через некоторое время Наэлл пришел в себя и сел лицом к своему сенсею. Поврежденный шар уже был выброшен Себастьяном.
— Наэлл, как я и думал, твоя стихийная магия точь-в-точь как у твоей мамы. Это вода и ветер, вы оба очень близки к ним.
Прежде чем он треснул, они успели увидеть сильный порыв ветра и текущую темно-синюю воду, бьющиеся друг о друга.
— Надеюсь, сенсей, я тоже научусь делать лед и снег.
Элементальная магия может быть улучшена магом по мере изучения или понимания своей стихии. Например, стандартный маг стихии огня и ветра может создать голубое пламя. Огонь и вода могут делать пар. Некоторые могут даже развить уникальную стихийную магию, такую ​​как снег Себастьяна, которую даже Алисия с трудом могла сделать.
— Хо-хо-хо… твоя мама поначалу была просто ужасна в контроле маны. Она взрывала все, что можно, потому как не могла уменьшить свой поток. Ей было трудно производить лед, так как ей не хватало контроля, в результате чего оба ее сродства сталкивались друг с другом.
— ... Представляю, как вам было тяжело, сенсей.
— Вовсе нет. Хо-хо-хо...
Наэлл улыбнулся, все еще выглядя усталым после случившегося. Себастьян заметил это, но, тем не менее, он не почувствовал никаких проблем с его маной.
«Как такое возможно?..» — Размышляя о состоянии Наэлля, Себастьян решил закончить тренировку и пойти к врачу, чтобы тщательно оценить состояние своего ученика.
***
Врачи в этом мире также специализируются в различных областях, например маги, которые могут исцелять, чтецы ауры, которые обнаруживают аномалии(а также используются в военной разведке), и обычные врачи, которые выполняют операции.
«Я забыл...» — Наэлл немного напрягся, когда вошел в клинику вместе со своим сенсеем. Больница в поместье Берилдот находилась в центре его территории.
За эту клинику отвечали три врача и три ассистента, и она не была такой уж убогой, поскольку барон Фхаром позаботился о том, чтобы в ней могли разместиться сразу три семьи. Белая 3-этажная клиника также управлялась двумя известными авантюристами ранга А. Мастер ауры, Дрю, он же [Первый Убийца], и его жена, маг света, Андреа.
Себастьян был весьма раздражен тем, что пара все еще нежно держалась за руки, рассматривая Наэлла. Он не мог не согласиться со слухами. Поговаривали, что часто вылеченные пациенты заболевали новой болезнью, называемой СЛАЩАВОСТЬЮ.
«Родители главного героя...»
Себастьян увидел, что Наэлл напрягся, когда их приветствовал высокий и неряшливый Дрю, в то время как Андреа спросила обеспокоенного молодого мага:
— Молодой господин, с вами все в порядке?
Наэлл вздрогнул, когда понял, что влюбленная парочка, описанная в книге, являлась ветеранами войны. Легкое похлопывание по спине могло означать спиральный паралич. Тщательный осмотр мог превратиться в суровую казнь.
Влюбленная парочка Санхарт – те еще монстры!
Андреа Санхарт была известна своим талантом в магии света. Она также была оранжево-желтым магом, которая, по слухам, стала [Ведьмой Солнца], как и ее хорошая подруга Алисия. Но она не любила убивать, поэтому стала целительницей.
Тем не менее, было время, когда Андреа использовала свою силу солнечных лучей, чтобы уничтожить крепость нежити от которой пострадали ее друзья.
Дрю Санхарт был известен своим мастерством обнаружения ауры. Но ему это ни капельки не нравилось, потому что обычно специалист по ауре намерения специализировался на убийствах, обнаружении или скрытности. Вот почему с его двуручным мечом, который перекрывал отсутствие ауры силы, Дрю стал известен как человек, который ищет сильных врагов и сражается впереди, словно варвар.
Мастера боевых искусств могли владеть двумя специализациями: [аурой СИЛЫ] для покрытия своего тела или оружия аурой и [аурой НАМЕРЕНИЯ] для обнаружения, скрытности и убийства.
— Мэм… Сэр, мне очень жаль, что я издевался над вашим сыном и неве… другом.
— Хо-хо-хо…
Дрю и Андреа спокойно потрепали Наэлля по волосам и тепло рассмеялись.
Дрю по-детски улыбнулся.
— Наэлл, это было очень давно. И к тому же это была детская вражда! Я помню, как в вашем возрасте сражался с твоим папашей Бхаром по всяким глупостями. ХА-ХА-ХА!
*кашель*
Себастьян мог только кашлянуть в ответ на слова Дрю.
Влюбленная парочка увидела, что Наэлл всё еще взволнован, поэтому Дрю добавил:
— Но если это все еще тебя беспокоит, то мы прощаем тебя.
Дрю был высоким парнем с черными колючими коротко подстриженными волосами в тон аккуратно подстриженной бороде. У него были яркие карие глаза и широкая улыбка, которая нравилась детям и ужасала врагов.
С другой стороны, у Андреа были волнистые волосы цвета дыни; теплые оранжевые глаза, которые соответствовали ее невинной улыбке.
— Мы тоже сожалеем... Мой сын, Эндрю, тоже виноват. Я его хорошенько отругала после вашей дуэли! — добавила Андреа, гордо выпятив грудь и слегка покраснев.
Они оба знали о вражде детей прошлым летом. Они даже пошли извиняться перед своим хорошим другом, бароном Фхаром, что привело к тому, что их обоих отругали, так как это была не вина Эндрю.
Они действительно винили себя в этой вражде, так как думали, что Наэлл издевался над Эндрю и его друзьями из-за них, ведь они не смогли защитить его маму.
Они все еще отчетливо помнили, когда в последний раз видели дерзкую жизнерадостную Алисию...
— Я, наверное, пойду с тобой, Аси. Рю может позаботиться об Энрю.
— Нет! Вы оба позаботьтесь о моем племяннике! Кроме того, я вернусь раньше, чем ты успеешь оглянуться. И перестань уже сокращать имена, ты, солнечная плакса. Хе-хе~
Эти двое должны были стать личной охраной баронессы Алисии.
Алисия продолжала уговаривать их поехать, чтобы ей не было скучно с Себастьяном, который, казалось, был слишком взволнован посещением исторических мест. Но в конце концов они не смогли поехать, потому что Эндрю в это время был болен. Затем они услышали новость о том, как их хорошая подруга истощила всю свою ману, чтобы заморозить взрыв.
Они все еще помнили невинного молодого Наэлля, который в мгновение ока превратился в злобного мальчишку, ненавидящего дворян за их беспомощность и обвиняющего всех простолюдинов в террористическом акте.
— Кроме того... мы рады узнать, что ты... в порядке. — Андреа не могла закончить фразу без слез. Она винила себя в смерти лучшей подруги.
«Если бы только я была там».
До сих пор в её мыслях мелькали подобные фразы.
Она могла бы предотвратить ее смерть. Фхаром не винил их, но она никак не могла избавиться от чувства вины.
Вот почему, когда до них дошел слух, что после избиения Наэлля он снова превратился в хорошего ребенка, она могла только плакать, желая увидеть Наэлля и попросить у него прощения.
— Спасибо, сэр, мэм, и вам не нужно извиняться. Вы не сделали ничего плохого.
Андреа сразу же обняла Наэлля, причитая и говоря:
— Почему Аси не могла быть такой же хорошей, как ты, молодой господин Наэлл! Она была хулиганкой, которая обзывала меня плаксой!
— Милая, прекрати, ты задушишь Наэлля!
Себастьян мог только вздохнуть при виде заплаканного Дрю, снимающего медвежьи объятия Андреа с запыхавшегося Наэлля.
Через некоторое время им наконец удалось успокоить плачущую Андреа.
Дрю и Андреа сидели рядом, лицом к Наэллю, который сидел на кровати пациентов, в то время как Себастьян предпочел остаться у входа.
Затем Дрю изучил состояние Наэлля.
— Наэ… Молодой господин, есть три версии почему вы чувствуете усталость после использования слишком большого количества маны.
— Вы можете просто называть меня Наэллем, дядя.
— Гм, ладно. Кха-ха-ха! — Откашлявшись фальшивым кашлем, Дрю продолжал говорить, часто жестикулируя. — Во-первых, твой контроль ужасен, ты превышаешь свой лимит без возможности нормально пополнить свою ману. Но это странно, так как сенсей сказал мне, что твой контроль намного лучше, чем его. Нет… выше, чем у магов высокого ранга.
Он указал на Себастьяна, который выдал сердечные…
— Хо-хо-хо…
— Во-вторых, это может быть потому, что у тебя не хватает маны. Но, увы, это тоже невозможно, так как ты белый маг, причем чистейший.
Потом Андреа наконец высказала их совместный диагноз.
— Мы думаем, что это потому, что твое тело не может справиться с твоей маной.
*вздох*
Себастьян не мог не ответить, так как некоторое время тоже размышлял об этом.
— Я подозревал, что это так, но подумать только, что Наэлл и Алисия могут быть такими разными.
— Что вы имеете в виду, сенсей? — решила спросить Андреа, в то время как любопытные взгляды Дрю и Наэлла были прикованы к Себастьяну.
— Ну, тело Алисии было настолько сильным, что она могла вызвать цунами и ураган на разных полях сражений, смеясь, но ей было трудно поддерживать небольшую магию, такую как капли воды, потому что ее контроль маны был ужасным.
— ХА-ХА-ХА! Я могу представить ее изможденный взгляд с этими каплями воды, когда ты ее тренировал. Она часто замышляла тебе гадости, сенсей.
— Хо-хо-хо, — Себастьян после смеха посерьезнел, произнеся следующие слова, — мана Наэлля… Я думаю, она наравне с драконами.
— ...
Дрю, Андреа и Наэлл были потрясены этим открытием. Драконы были расой, которые обладали огромной силой уже при рождении.
Наэлл был потрясен, подумав:
«Драконий контроль означает драконьи проблемы!»
Андреа первой откликнулась, все еще потрясенная этим откровением.
— Сенсей, почему вы так думаете?
— Сначала у меня были сомнения, но контроль Наэлла невероятен. — Затем Себастьян начал рассказывать, как Наэлл освоил большинство вещей с первой попытки и как он разбил шар.
— ...
У Дрю отвисла челюсть, а Андреа побледнела.
Затем Наэлл почувствовал озноб, увидев, что все трое смотрят на него.
— Что же мне делать?
Дрю мог только смотреть, как Андреа с улыбкой гладит волосы Наэлля.
— Извини, Наэлл, но даже мы понятия не имеем, насколько сильна мана дракона. Помни, что белая мана – это самая чистая мана, поэтому, если твой контроль подобен контролю дракона, это означает, что тебе нужно тело дракона.
Дрю кивнул в знак согласия, в то время как Наэлл побледнел и испугался.
— Я умру?
Прежде чем они успели сказать что-то еще, Себастьян ударил Дрю и Андреа по голове и отругал их, прежде чем повернуться к Наэллу.
— Наэлл, ты должен просто контролировать свою ману и использовать ее менее чем на 100%. Я уверен, что со временем твое тело сможет привыкнуть.
— О-о-о, — Дрю сделал жест "это хорошая мысль", пока Андреа по-детски кивала. Себастьян мог только вздыхать и думать о том, как эти двое получили лицензию врача.
Затем Себастьян добавил, все еще обеспокоенный двумя взрослыми, которые выглядели более тревожными, чем его нахальный студент.
— Вот почему с завтрашнего дня я начну учить тебя элементальной магии, чтобы твое тело привыкло к твоей мане!
Наэлл в ответ нахально улыбнулся и с покрасневшими щеками застенчиво сказал:
— Насчет этого, сенсей, я почувствовал свою стихию, когда использовал шар... Так что теперь я более или менее могу пользоваться водой и ветром.
Затем Наэлл начал использовать небольшое количество маны, создавая небольшой шар воды в правой руке и мини-торандо в левой.
— ...
Влюбленная парочка не смогла скрыть своего потрясения. Лицо Себастьяна стало еще более обеспокоенным, чем прежде.
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пара Санхарт не смогла скрыть своего потрясения. Поскольку они оба лечили людей,
они были более чувствительны к мане и ауре; особенно это касалось мастера ауры,
Дрю.
Они оба убедились,
что Наэлл овладел магией двух стихий, кружащихся сейчас вокруг его ладоней.
Андреа
заговорила первой. Она все еще испытывала благоговейный трепет, но заметно
меньше, чем эти двое. И все это благодаря Алисии, которая в прошлом часто
удивляла ее подобным образом.
— А ты точно
не Ася, переодетая мальчиком?
…
— Мэм…
Андреа... У меня...
— Пожалуйста,
зови меня тетя~
— Эм... У меня
достаточно мужественная фигура, чтобы не походить на леди.
«Не
совсем». — Подумали они втроем,
но промолчали, чтобы не задеть чувства Наэлля.
*кашель*
Себастьян,
чтобы привлечь внимание пары и отвлечь Наэлля от их жалостливых взглядов, сумел
заговорить, наконец-то оправившись от шока.
— Молодец
Наэлл, Хо-хо-хо. Я не удивлюсь, если ты скажешь, что можешь использовать
ледяную магию.
— На самом
деле, я понятия не имею, как совместить их. — Затем Наэлл сложил ладони вместе,
но как только он это сделал, магия ветра и воды исчезла.
Увидев это,
влюбленная парочка и Себастьян облегченно вздохнули. Любое дальнейшее
потрясение сильно сказалось бы на их психике. Общение с Наэллем было не для
слабонервных.
Но, прежде
чем они смогли по-настоящему расслабиться, они услышали голос Наэлля, чистый,
как вода, и холодный, как ветер. Он беззаботно улыбнулся и небрежно заявил:
— ... Хотя, Сенсей,
я думаю, что смогу это сделать, если ты покажешь мне свой снег!
— ...
Дрю громко
выдохнул, откинувшись на спинку стула и приглаживая свои и без того
растрепанные волосы.
— ...Не будет
преувеличением сказать, что твоя мана переполнена, как у дракона, — добавила
Андреа, вспомнив свою хорошую подругу. Теплый смешок и заботливый голос
наполнили комнату. — И твой контроль над маной намного лучше, чем у Асии,
Нелл.… Если бы она была здесь, я уверен, она бы все время хвасталась тобой.
— ХА-ХА-ХА!
— Хо-хо-хо…
…
Осмотр прошел
гладко, время от времени сопровождаясь «детским» смехом и руганью. Отношения
Наэлля с родителями Эндрю наладились, и у него появились чересчур любящие друг
друга дядя и тетя.
Себастьян
нахмурился, увидев, что трое детей поладили. Мысль о том, что в будущем у него
будет дерзкий ученик и в то же время безответственные молодые учителя,
беспокоила его.
Когда они
уходили, Андреа снова указала на вещи, которые Наэлл не должен забывать. Ее
муж, Дрю, который просто стоял сзади, скрестив руки на груди, улыбался и кивал.
Затем Дрю
молча подошел к Себастьяну. Дворецкий уже догадывался, почему он отвел их в
сторону.
— Сенсей,
Наэлл…
— Я знаю...
Надеюсь, мы найдем способ.
Андреа,
повернулась лицом к Наэллу, который уже был у выхода. Затем она улыбнулась и начала
говорить нежным голосом.
— Помни,
Нелл, твое тело сейчас не способно использовать всю твою ману.
Наэлл
согласно кивнул. Андреа продолжала, поглядывая на Себастьяна, который тоже
осторожно кивал.
— Э-эм...
тебе лучше ограничить потребление маны хотя бы до 50%.
— Хо-хо-хо,
значит, оставшиеся месяцы уйдут на то, чтобы твое тело привыкло к твоей мане!
— Да, тетя. С
нетерпением жду тренировки, Сенсей.
Услышав слово
"Тетя",
Андреа не смогла
скрыть радости.
— Хе-хе... Тетя.
Они
попрощались и решили отправиться домой. Что же касается Наэлля, то он без
чьего-либо ведома продолжал тренироваться, даже когда оставался один.
***
Весна на
Западном континенте ночью была холоднее. Особенно в поместье Берлидот, которое
находилось у северной границы Западного королевства.
Роман разделял
весь мир по сезонам. Человеческие королевства назвали свое королевство в
соответствии с основным сезоном континента – так случилось, что это стало
названием континента. Север был Страной Рождества, Запад – Осенним Королевством, Восток
– Восточной
Империей, а Юг назывался Республикой Лета.
Были и другие
царства и королевства, которыми управляли другие расы, такие как Эльфийское Королевство
на Осеннем континенте и Царство демонов, которое, как говорили,
было в Центре мира, который еще не был исследован из-за их опасных морей и
воинственной расы демонов.
Наэлл читал
все это в библиотеке Берилдотов. Ему нужны были некоторые знания перед его скорым
отъездом в столицу.
Тем не менее,
он не пренебрегал обучением магией. Его тело все еще не могло справиться с его
маной, даже несмотря на
то, что его контроль и владение различной магией значительно улучшились.
Таким
образом, в свободное время Наэлл все еще читал книги, которые ему нравились,
все время используя немного маны для тренировки.
«50% – это не проблема. Я в любом случае не собираюсь вмешиваться», — подумал
Наэлл об истории книги. Он не знал, произошли ли в этом мире какие-либо
изменения по отношению к канону. Он вспомнил события, которые должны были
произойти к тому времени, начиная с бандитского убежища, которое пробудит магию
Эндрю.
«Эндрю и ко должны были уже прибыть в столицу».
После
прибытия в столицу Эндрю и его друзья будут дальше тренироваться, чтобы
отточить свои способности. Они также будут активно выполнять миссии от гильдии
авантюристов, чтобы покрыть свои расходы.
«Там они воссоединятся с Ринкой», — мысли Наэлля были сложными.
Честно говоря, он не хотел ехать в столицу и учиться, так как это исказило бы
историю книги.
«Если бы не эта проблема с преемственностью…», — мало
того, что это может изменить цепочку событий, так еще и Наэлл боялся встретиться
с кем-нибудь из них, особенно с Ринкой Аригаре, бывшей невестой старого Наэлля.
«Я должен сделать все возможное, чтобы не попадаться им на глаза». — Ни один
дюйм его существа не хотел встречаться ни с кем из них. Он мог планировать только
наперед, но непредвиденные ситуации обязательно случались, например, его
встреча с влюбленной парой Санхарт.
— Нужно держаться
подальше от этой истории. — Он изо всех сил сжал кулаки. Он невольно высказал
это вслух, причем громче, чем следовало. Таким образом, тайна "Говорящей
книги" стала одной из баек библиотеки Берилдот.
***
Месяцы
пролетели в мгновение ока. Тело Наэлля наконец-то привыкло к его мане, но 55%
было его текущим пределом. У него был талант в изучении и копировании магии,
чувствуя поток маны, но его тело все еще оставляло желать лучшего.
Когда
Себастьян показал Наэллу свою снежную магию, у дворецкого чуть не случился
инфаркт, увидев, как молодой маг не только повторил снег, но и скопировал
принципы, лежащие в его основе, чтобы произвести лёд.
Они
продолжали тренироваться на Травянистых равнинах. Большая часть их обучения
включала в себя преодоление пределов тела, постоянно используя обнаружение
маны, элементальную магию, левитацию и щит маны одновременно.
Были времена,
когда они даже участвовали в миссиях, связанных с монстрами. Именно там
Себастьян впервые увидел, что 50%-ное использование маны его учеником уже эквивалентно
авантюристу ранга «В».
Большинство
солдат и авантюристов не могли поверить своим глазам, когда Наэлл начал
принимать участие в этих миссиях. Его длинные белые волосы и красные глаза
заставляли их чувствовать себя не в своей тарелке.
И все же,
ветер, который отражал вторжение монстров, и барьер маны, усиленный стихией
воды, которая защищала тех, кто в этом нуждался, заставляли большинство из них
забывать о страхе.
Вот почему,
без ведома Наэлла, его плохая репутация в поместье начала исчезать, особенно,
когда огромная толпа гоблинов во главе с Чемпионом С-ранга Гоблинов начала
вторгаться в соседнюю деревню.
В их мире
гоблины были обычными маленькими зелеными существами, известными своей
численностью и вёрткими телами. Обычно это были монстры ранга «D», за
исключением эволюционировавших, таких как С-ранг или даже Король Гоблинов,
который уже относился к рангу «А».
Себастьян во
время вторжения был занят чем-то другим. Поскольку он не сказал куда направился,
Наэлл не мог не в шутку подумать о Северном полюсе. Молодой маг был тогда один
на тренировке, когда обнаружил вторжение. Он немедленно отправился в пострадавшую
деревню, сообщив об этом ближайшим стражникам.
К тому
времени магия Наэлля была на 50% и была практически равна или немного ниже
магии обнаружения Себастьяна.
Вскоре прибыв
туда с помощью своей магии левитации, Наэлл увидел всеобщий страх.
Жители
сначала подумали, что именно Наэлл был лидером вторжения. Вскоре все
изменилось, когда он поспешно сделал крепкую снежную крепость и замедлил
наступление гоблинов. К тому времени жители деревни уже были благодарны ему за
его действия.
Барон Фхаром,
услышав эту новость, немедленно отправил солдат покорять вторгшихся гоблинов.
Так что человеческих жертв удалось избежать. Только Наэлл, который должен был
поддерживать свой щит в течение нескольких часов, страдал от истощения, которое,
в конечном итоге, привело к его падению.
Обморок Наэлля
можно было бы предотвратить, если бы он предпочел атаковать, а не защищаться,
но для него, как для человека, когда-то жившего на Земле, убийства были в
новинку. Не говоря уже о том, что этот метод наверняка привел бы к человеческим
жертвам.
Проснувшись,
он сразу же пошел домой и велел деревенскому старосте не распространяться о
том, что произошло. Он даже зашел так далеко, что использовал имя своего Сенсея
– он же Крепость,
так что было легко изменить историю на то, как Себастьян Клаус предотвратил
вторжение гоблинов.
У Наэлля была
причина не выделяться на публике. Он знал, как трудно будет быть каким-нибудь
героем, но чаще всего он делал это, чтобы избежать необходимости ехать к
герцогу Аригаре, домой, где, как он думал, он наверняка испустит последний
вздох.
Но Наэлл не
знал, что рассказы о его героических подвигах уже распространились в поместье,
тем самым умаляя его дурную репутацию.
— Наэлл, на
сегодня все. — Себастьян подошел к нему, хлопая в ладоши.
— Спасибо, Сенсей.
— Несколько разочарованный, Наэлл мог ответить лишь сложным взглядом. — Я не
продержусь и дня, если мне когда-нибудь понадобится убегать от кого-то сильного
или защитить себя от большого взрыва.
— Мне очень
жаль, Наэлл. Но я больше ничем не могу помочь. Уверен, что во время учебы в
столице ты сможешь улучшить свои навыки.
— Ты был
великолепным учителем, Сенсей. Во всем виновато мое тело. — Наэлл просто
немного боялся ехать в столицу.
Себастьян похлопал
его по плечу, прежде чем заговорить.
— Хо-хо-хо, у
нас еще есть время, прежде чем ты отправишься в столицу, Наэлл. А сейчас давай
отдохнем. Завтра нам рано вставать!


    Том 1 Глава 10

    Дворяне несут
ответственность за поддержание мира на своих территориях. Вторжение монстров
часто приносило хаос и вселяло страх в сердца местных жителей. В таких
ситуациях дворяне посылали солдат и отправляли задания в гильдии авантюристов,
чтобы остановить вторжение монстров. Тем не менее, они никогда не сталкивались
с монстрами, живущими уединенно.
Большинство
монстров – враждебные существа. В древнем предании говорилось, что первый Король
Демонов создал первого монстра. Монстры тогда помогали демонам в Мировой войне,
которая длилась сто лет.
Дворяне несли
ответственность перед своим феодалом, поэтому они часто нанимали рабочую силу
из авантюристов. В то же время они использовали своих солдат для выполнения
задач, таких как та, что стояла перед ними сегодня.
Наэлл иногда
присоединялся к такого рода квестам, чтобы получить опыт и еще больше
приспособиться к своей мане. Это было возможно, поскольку он был сыном барона и
учеником почетного авантюриста ранга «B». Дворецкий
всегда был желанным гостем, так как все знали о его способностях.
В тот день и
солдатам, и авантюристам было поручено задание ранга «В». В настоящее время они
направлялись к месту назначения, где поступали сообщения о появлении монстров
вблизи западной границы поместья Берилдот. Они не взяли с собой ни лошадей, ни экипажей,
так как место их назначения было труднопроходимым.
Миссии имели
разные ранги, SSS – это что-то вроде катастрофы.
Лесные угодья
на западной границе поместья Берилдот были опасным местом. Солдатам было
поручено проникнуть во внутренние глубины Лесной страны, чего даже опытные
искатели приключений старались избегать.
Это место
населяли монстры ранга «В», что приводило к частым столкновениям за
доминирование. И, как следствие, пробужденные монстры иногда эволюционировали
из этих конфликтов.
Пробужденные
монстры считались рангом «А» и выше. Их
способность управлять монстрами низшего ранга несла в себе угрозу, учитывая,
что они могли пересечь человеческую территорию. Пробужденное чудовище также
обретало совесть, что делало их цивилизованными или разумно жестокими.
Пробужденные
монстры или животные, достигшие просветления, давали себе имя. Либо монстр или
животное получало еще одну элементарную магию, либо их аура достигала своего
пика.
В отличие от
расы животных, которая нейтральна даже после пробуждения, раса монстров часто
была хаотичной.
К Наэллу и
Себастьяну подошел грузный мужчина, чей голос был слишком мягким для его тела.
— Для нас
всегда большая честь видеть вас здесь, капитан.
Себастьян
ответил тепло, так как, по-видимому, очень хорошо знал этого человека:
— Хо-хо-хо,
нет необходимости в формальностях, лейтенант.
Лейтенант
Эстра был солдатом С-ранга. Во время Континентальной войны он служил под
командованием Себастьяна. Он, впоследствии, решил работать под началом барона
Фхарома, так как северная граница Осеннего королевства всегда была его домом.
Грузный
лейтенант улыбнулся и сказал:
— Вы всегда
будете для меня капитаном.
Громоздкое
тело лейтенанта становилось ещё более массивным за счёт пластинчатых доспехов,
которые он часто носил. У него было лицо беззаботного дядюшки, которое
подходило к его седеющим волосам. Можно было подумать, что он из тех, кто
балует своих племянников/племянниц.
— ... И мы
всегда рады вашей поддержке, молодой господин.
Лейтенант
Эстра вздрогнул, увидев, как холодный Наэлл формально кивнул ему.
Он всегда
боялся встречи с молодым хозяином, так как его часто называли дурным семенем
Берилдотов. Тем не менее, он знал, что у холодного молодого господина было
теплое сердце, он защитил не только авантюристов и солдат, но и целую деревню.
Тем не менее, у молодого господина всегда было своеобразное поведение, которое
часто пугало людей.
Холодный
взгляд Наэлла был на самом деле нервным, так как он сосредоточился на обнаружении
монстров.
— Я чувствую
пару монстров В-ранга… Даже следы более сильной маны.
— Я сделаю всё
возможное, чтобы поддержать вас, лейтенант.
— С-спасибо,
молодой господин!
В отличие от
Травянистых равнин Севера Берилдотов, Лесные угодья имели более сложный
ландшафт, поскольку они представляли собой экосистему, населенную растениями,
деревьями и монстрами.
Прибыв на
место, солдаты и авантюристы приготовились, так как они почувствовали ману и
ауру, кружащую вокруг леса.
Лейтенант
Эстра снова заговорил с ними, не теряя бдительности. Будучи опытным мастером
боевых искусств, даже он мог чувствовать оставшиеся
следы сильного
монстра B-ранга.
— В этом лесу
обитают монстры, поэтому здесь не так много животных.
— Хо-хо-хо, я
чувствую сильное существо, которое может причинить нам неприятности.
Высокопоставленные
авантюристы и солдаты в этой экспедиции могли только чувствовать слабые следы сильного
монстра ранга В. Однако Себастьян, который был самым опытным среди них,
чувствовал это лучше.
— Доброе
утро, учитель Клаус, лейтенант, сегодня будет долгий день.
— Мне
повезло, что здесь есть такой способный маг, как ты, Сэстра.
— Хо-хо-хо.
Прошло довольно много времени, Сэстра. Поздравляю с повышением.
— Спасибо,
Учитель.
— Хо-хо-хо.
Сэстра была
командиром авантюристов. Она была ярко-синим магом, которого недавно повысили
до мага В-ранга. Помимо того, что она была авантюристкой, она владела волшебной
лавкой в поместье Аригаре.
На ней была
стандартная черная мантия мага. Ее свирепые голубые глаза гармонировали с
длинными голубыми волосами. Некоторые говорили, что она больше похожа на воина,
чем на мага.
— ...Молодой
господин, Наэлл. — Сэстра чувствовала себя в долгу перед герцогом Мардом,
поскольку именно он официально принял их в своих владениях после войны. Как
человек, который заботился о леди Ринке Аригаре, она презирала Наэлля за его
действия по отношению к её госпоже. Она не могла скрыть своего раздражения по
отношению к молодому господину.
— Доброе
утро, леди Сэстра. — Наэлль чувствовал холодное отношение Сэстры к нему, но, даже
зная прежнего Наэлля, он не мог представить себе, что тот сделал.
— Лейтенант,
мы должны начать формирование прямо сейчас.
— Ах да...
Капитан, молодой господин, пожалуйста, извините нас. — лейтенант Эстра и Сэстра
кивнули и поспешно пошли вперёд.
Затем
Себастьян заговорил, как бы утешая Наэлля, который выглядел удрученным
демонстрацией Сэстры.
— Не
беспокойся об этом. На самом деле она милая леди.
— О... Я не
против этого, Сенсей. — Наэлл размышлял о следах маны, которые он не мог точно
определить, когда к ним подбежала группа зеленых проворных существ.
— Тролли!
Лесные тролли
сильнее гоблинов и еще проворнее. Они часто классифицировались как верхушка
С-монстров низкого B-ранга.
Солдаты и
авантюристы держали свой строй. Бойцы ближнего боя шли навстречу троллям, в то
время как стрелки и маги обеспечивали дальнобойную атаку.
Что же касалось
того, чтобы не повредить лесу, то подобное обстоятельство призывало его
участников изо всех сил атаковать точно и чисто, так как лес был также хорошим
прикрытием для защиты близлежащих деревень.
Тролли
использовали свою скорость, чтобы умело бросать своё оружие или рубить своих
несчастных противников. К счастью, большинство участников были достаточно
опытны, чтобы предсказать траекторию движения оружия.
С другой
стороны, маги поддержки использовали свои щиты маны для защиты и мешали
движению троллей, замедляя или блокируя их путь. Мастера боевых искусств с их
аурой силы добивали их.
[ КОПЬЁ ]
Опытная Сэстра
точно выстрелила земными копьями в сторону приближающихся троллей, стремительно
вонзив их в грудь.
Наэлл всегда
мог оценить движение опытных и умных существ. Он думал, что сможет привыкнуть к
мертвым телам, но всегда напоминал себе, что убийство – это не вариант.
— Достаточно
сделать так, чтобы они не могли двигаться, или разрезать некоторые части их
тела!
Некоторые
были в восторге, видя, как новаторски Наэлл использует свою магию. Поскольку у
него не было родства с земной магией, то он смешивал свою магическую воду с
почвой, которая уже присутствовала в лесу, делая каток на земле.
— Это...
Трясина. — Некоторые авантюристы кричали о магии [болота]. На
самом деле это было сочетание земной и водной магии. Обладая более сильным
сродством к земле и другому элементу, можно было действовать как [алхимик].
Те, кто знал
Наэлля, легко отвергли эту идею, так как знали, что его стихиями были вода и
ветер. Те, кто понимал, что он делает, могли только удивляться.
Сэстра,
которая видела это впервые, была удивлена, во-первых, способностями Наэля, а
во-вторых, тем, что он использовал свою магию для защиты солдат и искателей
приключений.
— Это может
показаться простым, но небольшое количество воды не окажет никакого
воздействия, а слишком большое количество определенно разрушит землю...
— ...И
вообще, использовать разную магию одновременно... чтобы убедиться, что мы не
пострадаем. — Сэстра тоже, увидев Наэлл в первый раз, укрепилась в мнении, что
этот холодный на вид молодой господин действительно мог причинить вред её
госпоже. Но по мере того, как они работали, она начала сомневаться в этом.
Покорение продолжалось
с редкими засадами троллей, гоблинов и орков ранга «В», которые были крупнее
первых двух.
Им повезло,
что орков в лесах Берилдота было немного, поэтому они могли сражаться в лоб.
— Но орки – это
не та мана, которую я обнаружил, Сенсей.
— Это правда.
Но эта мана... Когда мы идем глубже, мы чуть ли не теряем сознание. — Себастьян
и другие опытные авантюристы понимали, что это. Это могла быть умирающая мана,
которая была следствием битвы между хищником и добычей.
Чего они не
знали, так это того, что Наэлл мог чувствовать намерение маны существа.
— Это
отличается от ауры и маны, которые излучают эти монстры, сенсей. Эта УСПОКАИВАЕТ.
— … Есть
вещи, которые могут обнаружить только маги более высокого ранга, такие как ты.
— Только по одному этому разговору Себастьян мог догадаться, что даже если
обнаружение маны его ученика было ниже его, Наэлл был лучше, когда дело
доходило до обнаружения намерения существа.
С другой стороны,
мастера боевых искусств, чьим мастерством была аура намерения, были способны
обнаруживать далеко за пределами того, что мог сделать высокоранговый маг.
По мере приближения к месту
назначения,
можно было увидеть тела орков и других более слабых существ. Зловоние крови
вызывало тошноту у некоторых членов отряда покорения, так же, как и у Наэлля,
который делал вид, словно это ничуть его не беспокоило.
Белые
волнистые волосы Наэлля казались полупрозрачными, когда луч света в лесу падал
на них.
Даже Сэстра
находила это мистическим зрелищем, но некоторые из них считали, что молодой
господин больше похож на последнего босса подземелья, того, кто скоро принесет
хаос своими кровавыми глазами.
*кашель*
Себастьян
вмешался, чтобы отвлечь их от, казалось бы, схожих мыслей.
— Похоже на
битву за территорию.
Эстра кивнул
в знак согласия, в то время как синеволосая волшебница осторожно отреагировала
на опасность, которую она чувствовала:
— Здесь
что-то не так, лейтенант.
— Пусть
авантюристы приготовятся, Сэстра.
Они
разговаривали вместе с Себастьяном, Наэллем и другими высокопоставленными
солдатами.
— Хо-хо-хо,
если понадобится, я сделаю своё дело.
— Это было бы
очень кстати, капитан! — Эстра не мог не выразить своего энтузиазма, зная, что
такой опытный и знаменитый маг, как Себастьян, присоединился к битве.
Пока они
строили свою стратегию, маги и мастера боевых искусств вздрогнули, почувствовав
ауру, которая поспешно приближалась к ним.
— Готовьтесь,
солдаты! — Крикнул лейтенант Эстра. На его шее был заметен пот. Их строй был
укреплен, так как все они могли чувствовать [ауру силы] приближающегося
существа.
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